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DECRETS, ARRETES, DECISIONS ET CIRCUEAIFES

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

Pécret n° 83-521 du 10 septembre 1983 fixant le
statut des centres de recherche créés aupres des
administrations centrales.

Le Président de la République,

Vu la Constitytion et notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu le décret n° 82-45 du 23 janvier 1982 portant
création du, conseil supérieur de la recherche scien-
tiﬂqqe et technique ;

Vu le déeret n® R3-455 du 23 julllet 1983 relatif
anx unités de recherche sclsntifique et technique ;

Décréte ¢
TITRE 1
DISPOSITIONS GENERALES

Article ler. — Dans le cadre de la mise en ceuvre
du plan national de développement scientifique et
technique, il peut &tre créé, dans les conditions et
formes prévues par le présent décret, des centres de
recherche scientifique et technique ayprés d’'une ou
de plusieurs administrations centrales,

Art: 2, — Les centres de recherche créés par
décret, aprés approbation du conseill supérieur de
la recherche scientifique et technique, sont des
établissements publics nationaux & vocation secto-
rielle ou intersectorielle.
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Ils sont. dotés de la personnalité morale et de
I'autonomie financiére.

Art. 3. — Outre la, mission générale définie &
Tarticle 4 cl-dessous, les centres de recherche
assurent, chacun dans son domaine d’activité,
lanimation et la coordination des unités de
recherche relevant de la méme autorité. de tutelle,
telles que définles par le décret n° 83-455 du 23
julllet 1983 susvisé.

Art, 4. -— Les centres de recherche ont pour
mission générale la mise en ceuvre et la réalisation
des . programmes de développement scientifique et
technologique dans les domaines qui leur sont définis
par le décret de création.

A ce titre, 1ls sont chargés notamment

— de réunir les éléments nécessalres & I'identifi-
cation des projets de recherche & entreprendre ainsi
que les données permettant leur planifjcatjon,

- 'impulser et de favoriser l'assimlilation, la
mafitrise, le progres et 'application des seiences et
techniques ainsi que l'innovation technologique dans
leur domaine d’aetivité,

— d'entreprendre tous travaux de recherche en
rapport avec leur objet,

- @’évaluer périodiquement leurs travaux de
recherche ainsl que les progrés de la recherche
dans le monde,

~ de rassembler et de traiter I'information seienti-
fique et technique et d'en assurer la conservation
et ]Ja diffusion,

— de valoriser les résultats de la recherche en
veillant notamment a leur diffusion, & leur exploi-
tation et & leur utilisation,

— de participer & la formation des cadres et de
techniciens de la recherche. -

Art. 5. — La création des centres nationaux de
recherche se fonde sur les critéres suivants :

~-= caractére prioritaire du domaine de recherche,

— ampleur des programmes & réaliser dans le
domalne de recherche du centre,

— regroupément optimal de tous les projets,
programmes et unités ayant un caractéere inter-
dépendant ou complémentaire dans le domaine de
1a recherche du centre ou de l'institut,

— existence préalable d’'un potentiel scientifique
et technique minimal en qualité et en quantité.

Art. 6. — Les centres de recherche peuvent, en
rapport avec leur objet, passer tous contrats ou
conventions pour la réalisation de travaux de
recherche et d’études ainsi que pour des prestations
de service et la mise au point de techniques, matériaux
et matériels y afférents.

Art. 7. — La vocation, l'auterité de tutelle ainsi
que le siege des centres de recherche sont fixés par
le décret de création.

TITRE II
ORGANISATION ET STRUCTURES

Chapitre I

Direction des centres de recherche

Art. 8, — Les centres de recherche sani dirigés
par des directeurs nommés par décret sur proposition
de Yautorité de tutelle.

Il est mis fin & leurs fonctions dans les mémes
formes.

Art, 9. — Le directeur agit au nom du centre
et le représente en justice et dans tous les actes
de la vie civile.

I% directeur assure la direction sclentifique et
administrative du centre. .

11 accomplit toutes les opérations entrant dans
le cadre de ses attributions telles que définles par
le présent décret.

Le directeur exerce le pouvoir de gestion et le
pouvoir hiérarchigque sur l'’ensemble des personnels
du centre.

I1 nomme et met fin aux fonctions des agents
placés sous son autorité occupant un emplol pour
lequel un autre mode de gestion n'est pas prévu.

11 engage et ordenne les dépenses dans les limites
autorisées et établit les titres de recettes.

Chapitre II

Organes

Section I

Conseil d’orientation

Art. 10, — Les centres de recherche sent dotés
d'un conseil d’orientation.

. Le consefl d'orlentation délibére sur toutes
questions intéressant la marche générale du centre
et notamment sur 3

— les programmes et projets de recherche qui lul
sont soumlis aprés avis du consell sclentifique et dans
le cadre du plan national de développement de
1a recherche scientifiqgue et technique,

— la gestion financiére de l'exercice écoulé,

— les états prévisionnels de recettes et de dépenses,
— les opérations d’investissements,

— la politique du personnel,

— le rapport annuel d’activité.

Le consell d'orientation étudie et propese toutes

mesures propres 3 améliorer le fonctipnnement qu
centre et & favoriser la réalisation de ses ohjeetifs.
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Il donne son avis sur toutes questions qui lui sont
soumises par le directeur du centre.

Art. 11. — Le conseil d’orientation est composé
de sept (7) & onze (11) membres désignés par arrété
de Vautorité de tutelle.

11 doit comprendre notamment :

= le représentant du ministére de tutene, président,
- le directeur du centre,

. == des représentants des principaux secteurs
producteurs ou utilisateurs de la recherche dans le
domaine de recherche du centre tel que définl par
le décret de création du centre,

- Jes représentants des ministres chargés respec-
tivement du plan st des flnances,

= un représentant des personnels chercheurs du
centrer

— un représentant des personnels administratifs
‘et techniques du centre.

Le secrétariat du conseil est assuré par la direction
du centre.

Art. 12. — Le conseil d’orlentation se réunit, en
session ordinaire, deux fols par an sur convoca.t.lon
Qe son président.

I1 peut se réunir, en sesslon extraordinalire, chaque
fols que nécessaire, sur convocation de son président,
soit & son- initlatlve, solt & la demande du directeur
du centre ou de$ deux-tiers (2/3) des membres du
consell.

Art. 13, — Le conseil ne peut valablement délibérer
que si la majorité de ses membres sont présents: Si
le quorum n’est pas atteint, les membres sont
convoqués & nouveau, par lettre recommandée, et le
consell peut alors délibérer, quel que soit le nombre
des membres présents..

Art. 14, — 11 est établi, pour chaque réunion du
consell, un projet d’ordre du jour qui est communiqué
" aux membres au moins dix (10) jours avant la date
de la réunion.

Les membres du consell peuvent demander l'ins-
cription, & l'ordre du jour, de toute question relevant
des compétences du conseil.

L'ordre du jour définitif de chaque session est
adopté, apreés discussion, & la majorité des voilx des
membres présents, au début de la premiére séance.A

Art. 15. — Les décisions du conseil d'orientation
sont prises & la majorité des voix des membres
présents.

En cas de partage égal des voix, celle du président
est prépondérante.

Art. 16, — Les délibérations du consell d’orientation
font l'objet d’un procés-verbal qui est transmis &
rautorite de tutelle dans les quinze (15) jours sulvant
1a réunion, .

Les décislons du conseil deviennent exécutoires un
mois aprés leur communication & Iautorité de
tutelle & moins que celle-ci n’y fasse opposition.

Section II
Conseil scientifique des centres de recherche\

Art. 17. — Chaque centre de recherche est doté
d’un conseil scientifique.

Le consell scientifique est consulté sur l'organi-
-sation et le déroulement. des activités scientifiques’
et technologiques du centre.

A ce titre, i1 9

— &tudie les programmes et projets de recherche
a4 soumettre au conseil d’orientation,,

- donne son avis sur l'organisation des travaux
de recherche,r

— procéde & l'évaluation périodique des travaux
de recherche.

-‘Art. 18. — Le conseil scelentifique est composé de
douze (121 & quinze (15) membres cMoists & ratson
de. deux-tders, (2/3)\ parmi les chercheurs du centre
et dun tiers (1/3) parmi des scientifiques. extérieurs
dont les disciplines sont liées aux activités du centre.

Le consell scientifique est présidé par un chercheur
choisi parmi les chercheurs du centre du grade le
‘plus élevé.

Art. 19. — Les membres du consefl scientifique
sont désignés, pour une période de quatre (4) ans,
par arrété du ministre de tutelle. ,

Art. 20. — Le consell scientifigue se réunit, em U
session ordinalre deux fois par an, sur cenvoeation
de son président, aprés concertation avec le directeur
du centre.

Il peut se réunir en session extraordinalre, chaqne
fols que nécessalre, sur convdcation de son préslden‘t.,.
4 la demande du directeur du centre ou des deux-
tiers (2/3) de ses membres,

Art. 21, — 11 est établi, & la fin de chaque session,.
un procés-verbal od sont consignés tous les avis du
"conseil . sur les différentes questions Inscrites &
I'ordre du jour.'.

Le conseil établit, en outre, un rapport d’évaluation
sclentifique, appuyé de recommandations, qui est
soumis au dirécteur du centre, lequel en fait commund~
cation au consell d’orientation et. & l'autorité de
hutelle, avec ses observations.

Chapitre III
Organisation administrative et sclentifique

Art. 22. — Le centre de recherche comprend
un secrétariat général, des départemenis et services:

et des unttés de recherche..
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Art, 23. — Le secrétaire général, les directeurs
d'unités, les chefs de département et de- service
sonf nommés par arrété de l'autorité de tutelle, sur
proposition du directeur du centre.

Il est mis fin & leurs fonctions dans les mémes
formes. )

Art. 24. — Un arrété vconjolnt du ministre de
tutelle et du ministre des finances fixe l'organisation
Interne de chaque centre.

TITRE III
DISPOSITIONS FINANCIERES

- Art. 25. — Les recettes des centres de recherche
proviennent :

- @{des subventions de I'Etat,

== des subventlons des collectivités locales, entre-
prises et organismes publics,

- des subventions des organisations Interna-

tionales,

- du produit de leurs activités, contrats, brevets
et publications,

== des dons et legs,
- de toutes autres ressources.

Art. 26. — Les dépenses des centres se répartissent
en dépenses de fonctionnement et en dépenses
d’équipement.

Art. 27. — L'état prévisionnel des recettes et
dépenses des centres de recherche, établi par le
dirccteur, est transmis, pour approbation, au milaictre
de tutelle, au ministre des finances et au ministre
de la planification et de 'aménagement du territoire
avant le 15 octobre de l'année précédant l'exercice.

Art. 28, — L’approbation de l'état prévisionnel est
réputée acquise & l'expiration d’un délal de quarante
cing (45) jours, & compter de la date de sa trans-
mission sauf si I'un des milnistres fait opposition
ou réserve auquel cas le directeur transmet dans un
délal de quinze (15) jours, & compter de la signi-
flcatlon de la réserve, un nouveau projet aux fins
d’approbation selon la procédure définle ci-dessus.

Au cas ol l'approbation n’intervient pas & la date
de début d’exercice, \le directeur peut engager les
dépenses indispensables au fonctionnement du centre,
dans la limite des crédits alloués au titre de l’exercice
précédent.

Art. 29, — Le bilan et les comptes du centre et le
rapport annuel d'activités de
accompagnés de l'avis du conseil d'orientation et
du rapport du commissaire aux comptes sont adressés
au ministre de tutelle, au ministre des finances,
au ministre de 1a planification et de I'aménagement
- du territoire et & la Cour des comptes.

Vexercice éccuie,

Art, 30. — Les comptes du centre sont tenus
conformément aux dispositions de I'ordonnance
n® 15-35 du 29 avril 1975 portant plan comptable
national.

Art. 31, — Les centres de recherche sont soumis
au contréle de l'inspection générale des finarnces et
de la Cour des comptes dans les conditions fixées
par la législation et la réglementation en vigueur.

Art. 32. -~ Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 10 septembre 1983.

Chadll BENDJEDID

MINISTERE DES FINANCES

e

Décret n°® 83-522 du 10 septembre 1983 portant vire-
ment d’un crédit au sein du budget de I’Etat,

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances,

‘'Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu la loi n° 82-14 du 30 décembre 1982 portant
lol de finances pour 1983 et notamment ses articles
9 et 10 ;

Vu le décret n° 82-532 du 30 décembre 1982 portant
répartition des crédits ouverts, au titre du budget de
fonctionnement par la loi de finances pour 1983,
alt ministre de 'hydraulique ;

Vu le décret du 30 décembre 1982 portant répar-
titlon des crédits ouverts au budget des charges
communes par la loi de finances pour 1983 ;

Décrdte ¢

Article ler. — Il est annulé sur 1983, un crédit de
trente milllons deux cents dix mille dinars (30.210.000
D.A), applicable au budget de I’Etat et aux chapitres
énumérés & l'état « A » annexé au présent décret.

Art. 2. — Il est ouvert sur 1983, un crédit de
trente millions deux cents dix mille dinars (30.210.000
D.A), applicable au budget du minlstére de I'hydrau-
lique et aux chapitre énumérés 4 l'état < B » annexé
au présent décret.

Art. 3. — Le ministre des finances et le ministre de
I'hydrauligue sont chargés, chacun en ce qul le
concerne, de l'exécution du présent décret qul sera
publié au Journal officiel de-la République algérienne
démocratique et populaire.

Falt & Alger, le 10 septembre 1983.
Chadli BENDJEDID
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ETAT «A»

Nos

des chapitres

LIBELLES

Crédits annulés
en D.A

31-90

31-82

34-17

37-01

43-01

CHARGES COMMUNES
TITRE I1II — MOYENS DES SERVICES

Crédit previsionnel pour l'application progressive du
Statut général du travallleur...cceeeevsesccvensass

Total poui' le budget des charges communes...:

MINISTERE DE L’HYDRAI}LIQUE
TITRE III — MOYENS DES SERVICES

-lére partie, — Personnel. — Rémunérations
d’activité

Personnel coopérant. — Indemnités et allocations
dlverses- 5 o8 e 0 86 (00 @] 98] ¢ 00] v (05 N G2 &

4&éme partie. — Matériel et fonctionnement
des services

Périmétre d’irrigation. — Frais de potﬁpage.
Téme partie. — Dépenses diverses
Dépenses AIVEISeS. . e e oo w0 oe) we) e wa) 10 0) (000 (o,

Total du titre IIL........

*TITRE IV — INTERVENTIONS PUBLIQUES

32me partle. — Action éducative
et culturelle

Bourses, compléments de bourses, - Indemnités d.

Stage. e o9 @9 06 9O e e e oa S 64 *s 09 e o

Total du titre IV........
Total pour le ministére de I’hydraulique....

Total général des crédits annulés........

20.000.000
20,000,000

2.000.000

2.500.000

4.210.000
8.710.000

1.500.000
1.500.000
10.210.000
30.210.000

e — . ——— — ——__———— ————

ETAT «B»

Crédits ouverts

Nes LIBELLES
des. chapltres én D.A
MINISTERE DE I’'HYDRAULIQUE
TITRE III — MOYENS DES SERVICES
lére partie, — Personnel. — Rémunérations

d’activité
31-01 Administration centrale. - Rémunérations principales 6.000.000
31-11 Directions de I'hydraulique de wilayas. — Rémuné- 14.000.000

rations principales ....ccceevssessccsssorscsnecece
Total de la lére partie....ce.. 20.000.000

P A e e e
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N LIBELLES Crédits ouverts
des chapitres : eh D.A
6éme partie, — Subvention de fonctionnement
36-01 Subvention de fonctlonnement a Pinstitut hydro- _
twnmque . .A.:‘.AI:OLO"Q_ XN A X NERANNAX AN A TE TR RR N X RN ] 6-000-000
36-21 Siibvention de fonctionnement & I'institut national
* des ressources hydraullqUes.. <. se eo oo as és oo 4.210.000
Total de la 6éme partie. iesees 10.210.000
Total général des crédits ouverts au ministére de 30.210.000
1'hydl‘au1ique- ORI S O NS RILIINOLROERVOIRTOETOSEPRET A '

Déeret n° 83-523 du 10 septeinbre 1983 portant vire--

ment d’ua c¢rédit au budget du ministére des
finances.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu la loi n® 82-14 du 30 décembre 1982 portant
loi de finances pour 1983 et notamment son article 10 ;

Vi le décret n® 82-518 du 30 décembre 1982 portant
répartition des crédits ouverts, au titre du budget de
fonctionnement par la loi de finances.pour 1983,
au ministre des financea ;

vu le décret du 30 décembre 1982 portant répar-
tition des crédits ouverts ‘au budget des charges
communes ;

Décréte ¢

Article ler. — Il est annulé sur 1983, un crédit de
cinguante six millions trois cent trente quatre mille
dinars (56.334.000 D.A) applicable au budget des
charges communes et au chapitre n°® 31-80 ¢ orédit
provisionnel pour Yapplication progressive du
statut général du travailleur »,

Art. 3. — Il est ouvert sur 1983, un crédit de
cinquante six milllons trois cent trente quatre miflle
dinars (56.334.000 D.A), applicable au budget du
ministére des finances et aux chapitres énumeérés
& I'état « A » annexé au présent décret,

Art. 3. — Le ministre des finsinces est chargé de
T'exécution du. présent décret qul sera publié au
Journal officiel de la République algériehne démo-
cratiqile et populaire.

Falt & Alger, le 10 septembre 1983,
Chadil BENDJEDID

ETAT « A »
= = - ___ ]
N . LIBELLES Crédits ouverts
des ehapitres en D.A
MINISTERE DES FINANCES
TITRE III — MOYENS DES SERVICES
lére partie. — Personnel. — Rémunérations
d’activité
31-02 Administration centrale. — Indemnités et allocations ‘
diverses. o s 60 06 ‘@m (070 (60 S ‘a6l @B 58 eel e 0e o8 4,000.000
31-03 Administration centrale. — Personnel vacataire et
journalier -~ Salaires et accessoires de salaires.. .. 2.300.000
31-11 Directions de la coordination financiére de wilayas. —
Rémunérations principales.. vv oo oo oo vo oo oo 33.000,000
31-13 Directions de la coordination financiére de-wilayas. —
Personnel vacataire et journaller — Salalres et
accessoires de S2laireS c.veveeceiescssenceseacnacs 4.4770.000
31-3t» Douanes. — Rémunérations principales.. .. .o o4 oo 11.264.000
Total de la 12re partie....o... 55,034,000
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ETAT <A» (suite)

N> LIBELLES Crédits cuverts
des chapitres en DA
3éme partie. — Personnel en activité
et en retraite — Charges sociales
33-31 Douanes. — Prestations famillales. eeeueveveoeecces| 1.300.000
Total de la 32me partie........ 1.300.000
Total général des crédits ouverts au budget du
mmstére deS flnances- [EEX XN FREENEREIEE NN Y I 56.334«000
w

Décret n® 83-524 du 10 septembre 1983 portant vire-
ment d'un crédit an budget du ministére de I'ha-
bitat et de urbanisme, ‘

e——————

Le. Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 152 3 -

Vu la-lol n® 82-14 du 30 décembre 1982 portant
lol de finances pour 1983 et notamment son article 10 ;

Vu.le décret n°® 82-528 du 30 décembre 1982 portant
répartition des crédits ouverts, au titre du budget de
fonctionnement par la loi de finances pour 1983,
au ministre de I’habitat et de 'urbanisme ;

Vu le décret du 30 décembre 1982 portant répar-
tition des crédits ouverts au budget des charges
communes par la lol de flnances pour 1983 ;

Décrite ¢
Article ler. — Il est annulé sur 1983, un crédit de

' quatorze millions neuf cent quatre vingt huit mille

dinars (14.988.000 D.A), applicable au budget des
charges communes et au chapitre n°® 31-90, intitulé :
< crédit provisionnel pour l'application progressive
du statut général du travailleur ».

Art. 2. — Il est ouvert sur 1983, un crédit de
quatorze millions neuf cent quatre vingt huit mille
dinars (14.988.000 D.A), applicable au budget du
ministére de Yhabitat et de Yurbanisme et aux
chapitres énumérés & I'état « A » annexé au. présent
décret.

Art. 3. — Le ministre des flnances et le ministre
de I'habitat et de l'urbanisme sont chargés, chacun
en ce qul le concerne, de I'exécution du présent
décret qul sera publié au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire,

Falt & Alger, le 10 septembre 1983.
Chadli BENDJEDID

—
ETAT <A »
N°s LIBELLES Crédits ouverts
des chapitres en DA
MINISTERE DE L'HABITAT ET DE L’'URBANISME
TITRE III — MOYENS DES SERVICES
lére partie, — Personnel. — Rémunérations
d’activité
31-11 Directions de wilayas, — Rémunérations principales.. 11.338.000
31-12 Directlons de wilayas, ~— Indemnités et allocations
diverses.-p 08 P8 68 08 s e 28 S0 60 €8 ss wE ve O 3-00()'000
Total de la lére partie........ 14.338.000
Séme partie, — Personnel en activité
et en retraite. — Charges sociales
33-11 Directions de wilayas. — Prestations famillales .... 650.000
Total de la 3¢me partie ........ 650.000
Total général des crédits ouverts au titre du ministére
de I'habitat et de 'urbanisme..... eresestetenans 14.988.000
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Décret ‘n’ 83-525 du 10 septembre 1983 portant vire-
ment d’un crédit au budget du ministére de
Ienseignement et de la recherche scientifique.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 152 ; .

Vu la loi n® 82-14 du 30 décembre 1982 portant
lol de finances pour 1983 et notamment ses articles
9 et 10 ;

‘Vu le décret n® 82-530 du 30 décembre 1982 portant
répartition des crédits ouverts, au titre du budget de
fonctionnement par la loi de finances pour 1983,
au ministre de Penselgnement et de la recherchs
scientifique ;

Vu le décret du 30 décembre 1982 portant répar-
tition des crédlts ouverts au budget des charges
communes ;

REPUBLIQUE ALGER]E&NEW 1529

Décréte ¢

Article ler. — 11 est annulé sur 1983, un crédit de
cent dix millions de dinars (110.000.000 D.A), appli-
cable au budget des chayges communes et au
chapitre n°® 31-90 <«crédit provisionnel pour I'appli-
cation progressive du statut général du travailleur p,

Art. 2. — I1 est ouvert sur 1983, un crédit de
cent dix millions de dinars (110.000.000 D.A), appii-
cable au budget du ministdre de l'enseignement et
de 1a recherche scientifique et aux chapitres énumérés
& l'état « A » annexé au présent décret.

Art. 3, — Le ministre des finances et le ministre
de lenseignement et de la recherche scientifigue
sont chargés, chacun en ce qul le concerne, de
Iexécution du présent décret qul sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démge=
cratique et populalre.

Fait & Alger, le 10 septembre 1983. -
Chadll BENDJEDID

-
ETAT « A »
N°s LIBELLES Crédits ouverts
des chapitres en D.A
MINISTERE DE L’ENSEIGNEMENT
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE
TITRE III — MOYENS DES SERVICES
62me partie. — Subventions de fonctionnement
36-11 Subventions de fonctionnement aux ‘ établissements
d’enselgnement sSUPETICUr.. .+« el o701 6] 1670] 16701 0.0 = o 98.000.000
36-21 Subventions de fonctionnement aux centres des
(BuVl'eS universltalreSo o @'0] (0] [e]0] (670] (0 0) (6Te) (#70) 070! 6’0 @@ 12-000-000
Total des crédits ouverts......e 110.000.000
—— ]

L

Décret n° 83-526 du 10 septembre 1983 portant ratta-
chement d’un crédit au budget du ministére de
Pénergie et des industries pétrochimiques,

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu la lol n® 82-14 du 30 décembre 1982 portant
lol de finances pour 1983 et notamment son article 10 ;

Vu le décret n°® 82-531 du 30 décembre 1982 portant
répartition des crédits ouverts, au titre du budget de
fonctionnement par la lol de finances pour 1983,
au ministre de I'énergle et des Industries pétro-
chimiques ;

Vu le décret du 30 décembre 1082 portant répar-
titlon des crédits ouverts au titre du budge; des
charges communes ¢

N

Décréte ¢

Article ler. — Il est annulé sur 1983, un crédit de
deux millions six cent soixante quinze mille dinars
(2.675.000 D.A), applicable au budget des charges
communes et aux chapitres énumérés a l'état < A »;

Art., 2. — Il est ouvert sur 1983, un crédit de
deux mlillions six cent soixante quinze mlille dinars

- (2.675.000 D.A), applicable au budget du ministére

de I'énergle et des industries pétrochimiques et aux
chapitres énumérés & 1'état « B » annexé au préseng
décret,

Art. 3. — Le ministre des finances et le ministra
de l'énergle et des industries pétrochimiques sont
chargés, chacun en ce quli le concerne, de l'exécution
du présent décret qui sera publié au Journal officiel
de 1a République algérienne démocratique et pop

Falt & Alger, le 10 septembre 1083,
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ETAT « A »
N°s LIBELLES Crédits annulés
des chapltres en D.A
Al . s e o o TR
BUDGET DES CHARGES COMMUNESR
PITRE III — MOYENS DES SERVICES
1ére partie, — Personnel. — Rémunérations
d’activité
31-90 Crédit provisionnel pour l'application progressive du
statut général du travallleur.. .. oo oo co o ow o 730.000
‘Total de la 12re partie....ve.] "730.000
TITRE IV — INTERVENTIONS PUBLIQUES
32me partle. — Action éducative et culturelle
43-01 Crédit provislonnel pour présalaires des éléves rele-
vant du secteur ECONOMIQUR. . o. «o soi vo oo oo oo 1.845.000
Total de la 3&me partie........ 1.945.000
Total général des crédits annulés.... ... 2.675.000
W
!
ETAT « Bo»
Nes LIBELLES Crédits ouverts
des chapitres en DA
"o as " -
MINISTERE DE LENERGIE
ET DES INDUSTRIES PETROCHIMIQUES
TITRE III — MOYENS DES SERVICES
lére partie. — Personnel. — Rémunérations
d’activité
31-02 Adminlstration centrale. — Indemnités et allocatlons 7%0.000
leeI'SES.. e S8 te 8 00 0 @ 9 e o9 el 29 oo e
‘Total de la lére partle........ 730.000
TITRE IV — INTERVENTIONS PUBLIQUES
3éme partie. — Action éducative et culturelle
43-01 Bourses et indemnités de stage. — Présalalires, — Frals
de scolarité - Frals de transport - Frals de thése «
Frais d’aSSUTATICES. . vv st se oo oo oo oo o0 o0 se as 1.945.000
Total de 1a 3&me partie .-veeve 1.845.000
Total général des crédits ouverts...... . 3.675.000

A P e A O i sttt

Décret n° 83-527 du 10 septembre 1983 portant vire-
ment d’un crédit an budgzet aunexe des postes
el télécommunications.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances,

vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu la loi n°® 82-14 du 30 décembre 1982 portant
lol de finances pour 1983 et notamment son article 10 ;

Vu le décret n° 82-538 du 30 décembre 1982 portant
répartition des crédits ouverts, au titre du budget de
fonctionnement par la loi de finances pour 1983,
au budget annexe des postes et télécommunications ;

Décréte

Article ier. — Il est annujé sur 1983, yn crédit de
seize millions deux cent mille dinars (16.200.000 D.A),
appllcable aux budget annexe des postes et télé-
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communications et au chapitre n° 6941 ¢ excédant
d'exploitation affecté gux investissements » (virement
a la 2éme section).

Art. 2. — J1 est ouvert sur 1983, un crédit de
selze millions deyx cent mille dinars (16.200.000 D A),
applitable aux budget annexe des postes et téle-
communicatfons et au chapitre n° 6943 ¢excedent
affecté aux fonds de revenus complémentaires des
persannels ».

Art. 3. — Le mlinistre des finances et le ministro
des postes et télécommunications soat ehargés, chaeun
en.ce qui le concerne, de l'exécution "du présent
décret. qul sera publié au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire.

Falt & Alger, le 10 septembre 1983.

Chadli BENDJEDID
o

Décret n° 83-528 du 10 septembre 1983 pertant vire-
ment d'un crédit au budget du ministére de 1°
jeunesse et des sports.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre des finanges,

t;Vlu5 213, Constitution, notamment ses articles 111-10°
8 3

Vu la lol n® 82-14 du 30 décembre 1983 pertant
loi de finances pour 1983 et notamment sen artiele 10 ;

Vu lg décret n° 82-539 du 30 décembre 1982 portant
répartition des crédits ouverts, au “titre du budget de
fonctiennement par la lol de finances pour 1983.
3y ministre de l1a jeunesse et des sports ;

Vu le décret du 30 décembre 1982 portant répar~
tition des crédits ouverts au budget des charges
communes par la lol de finances pour 1983 ;

Décréte 2

Article ler. — Il est apnulé sur 1983, un crédit de
qua‘orze milliens deux cent quatre vingt dix mlilie
dinars (14.290. 000 D.A), applicable ap budget des
charges communes et au chapitre n°® 31-90 ¢ crédit
provisionnel pour l'application progressive du statut
général du travallleur ».

Art. 2. — Il est ouvert sur 1983, un crédit de
quatorze millions deux cent quatre vingt dix mille
dinars (14.290.000 D.A), applicable au budget du
ministére de la jeunesse et des sports et aux chaplitres

énumérés 3 l'état ¢« A » annexé au présent décret.

Art. 3, — Le ministre des fingnces et le ministre

| de la jeunesse et des sports sont chargés, chacun en

ce qui le concerne, de I'exécution du présept décret
qui sera publié au Journagl officiel de la Républigue
algérienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 10 septembre 1983,
Chadll BENDJEDID

v!w—m—-—’.“p——-—————
ETAT «A»
N°s LIBELLES Crédits ouverts
des ehapltres en DA
- " . - TR ru-w,..;.m . ras .l han . P— - -
MINISTERE DE LA JEUNESSE ET DES SPORTa
TITRE III = MOYENS DES SERVICES
lére partie, ~ Personnel, — Rémunérations
d’activité

31-01‘ Administration centrale. — Rémunérations principales 1.520.000

31-02 Administration centrale. — Indemnités et allocations
diverses. a 84 s am e ‘e'e lo7gl [Ty ‘e e} wTe) [we el (w'6] @Ml @« 363-000

31-03 Administration centrale, — Personnel vacataire et
journalier. — Salalres et accessoires de salalre.. 28.000
31-11 Directions de wilayas. — Rémunérations principales. 873.000

81-12 Directions de wilayas. — Indemnités et alleeations
diverses-n s® ee sa mp en 8 @ e om ee se S pe we 690;000

31-13 Directions de wilayas. — .Personnel vacatalre et _

journalier. — Salaires et accessoires de salaires ..., 136.000

31-21 Education physlque et sportive. — Rémunérations
principales.. .. «i vo v an e e e e e e e ot e 882.000

31-22 Education physique et.sportive, — Indemnlt.és et
allocations diVErSeS.. .o <u oo 2 o7 el wiol wal wu ® 252.000

31-41 Jeunesse et éducation populaire. — Rémunérations
principales.. .. «. v ve th en cmee ee v s wa e 2.020.000

. 31-42 Jeunesse et édueation populaire. — Indemnités et
allocatlon_s diVC_l'.SeS- RRUCIRCCIRUIORUIO R OC XIS CUCR U 50169&000
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ETAT «A» (suite)
Ww

Ne: " LIBELLES Crédits ouverts
des chapitres en DA
31-43 Jeunesse et éducation populaire. — Personnel vaca-
talre et journaller. — Salalres et accessolres de ‘
Salaire‘s ss0sssessersssessssanssssnenseter PR e ey 258.000
Total de la Tere partie. ..cee.. 12.191.000
6éme partie. — Subventions de fonctionnement
36-11 Subventions a l'office du complexe olympique.. .. 1.000.000 ‘
36-21 Subvention au centre national de médecine sportive. 99.000
36-41 Subvention aux offices de parecs omnisports de
Wilayas. o o6 86l wa 8e se v s el s ee s so o0 Be 1.000.000
Total de la 6&éme partie....cee. 2.099.000
Total général des crédits ouverts au ministére de
la jeunesse et des SPOItS....c..eecrecceccccacces 14.290.000
e e e — ]

Décret n? 83-529 du 10 septembre 1983 portant vire-
‘ment d’'un crédit an budget dw ministére des
affaires religieuses.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 1562 ;

Vu la loi n° 82-14 du 30 décembre 1982 portant
lol de finances pour 1983 et notamment son article 10 ;

Vu le décret n° 82-541 du 30 décembre 1982 portant
répartition des crédits ouverts, au titre du budget de
fonctionnement par la loi de finances pour 1983,
au ministre des affaires religieuses ;

Vu le décret du 30 décembre 1982 portant répar-
tition des crédits ouverts au budget des charges
communes ;

‘Décréte @

Article ler. — Il est annulé sur 1983, un crédit de
vingt trois millions deux cent cing mille dinars
(23.205.000 D.A), applicable au budget des charges
communes et au chapitre n°® 31-90 : ¢ crédit provision=
nel pour PI'application progressive du statut général

] du travailleur ».

Art. 2. — Il est ouvert sur 1983, un crédit de
vingt trois millions deux cent c¢ing mille dinars
(23.205.000 D.A), applicable au budget du ministére
des affaires religieuses et aux chapitres énumérés
a I'état ¢« A » annexé au présent décret.

Art. 3. — Le ministre des finances et le ministre
des affaires religleuses sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent décret qut
sera publié au Journal officlel de la République
algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 10 septembre 1983.
Chadlf BENDJEDID

——

ETAT «A»>» _
————— e ]
No°s LIBELLES Crédits ouverts
des chapitres ‘ en DA
MINISTERE DES AFFAIRES RELIGIEUSES
TITRE III — MOYENS DES SERVICES
lére partie. — Personnel. — Rémunérations
d’activité
31-11 Services des affaires religleuses de wilayas. — ‘
Rémunérations principales.. «v cv oo oo coiee oe on 11.000.000
31-12 Services des affaires religieuses de wilayas., —
Indemnités et allocations diverses.. .. .. «e oo «. 12.205.000
Total général des crédits ouverts au ministére des
affalres religieuses.. .. cv e v o cv 20 2a 0i s 23.205.000

——— e ———————————
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Dééret_n° 83-530 du 10 septembre 1983 portant vire-
ment d’un crédit au budget du secrétariat d’Etat
A la péche et aux transports maritimes,

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des flnances,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 1524;

Vu la lol n° 82-14 du 30 décembre 1982 portant
loi de finances pour 1983 et notamment son article 10 ;

Vu le décret n° 82-545 du 30 décembre 1982 portant
répartition des crédits ouverts, au titre du budget de
fonctionnement par la loi de finances pour 1983,
au secrétaire d’Etat a4 1a péche et aux transports
maritimes ;

Vu le décret du 30 décembre 1982 portant répar-
titlon des crédits ouverts au budget des charges
communes par la lol de flnances pour 1983 ;

Décrite ¢

Article ler. — Il est annulé sur 1983, un crédit de
deux millions cing cent vingt mille dinars (2.520.000
D.A), applicable au budget des charges communes
et aux chapitres énumérés i 1'état « A » annexé au
présent décret.

Art. 2. — Il est ouvert sur 1983, un crédit de
deux millions cing cent vingt mille dinars (2.520.000
D.A), applicable au budget du secrétariat d’Etat a la
péche et aux transports maritimes-et aux chapitres
énumérés & l'état ¢« B» annexé au présent décret.

Art. 3. — Le ministre des finances et le secrétaire
d'Etat & la péche et aux transports maritimes sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution
du présent décret qui sera publié au Journal officiel

.de la République algérienne démocratique et populaire.

Falt & Alger, le 10 septembre 1983,
Chadll BENDJEDID

-G~

ETAT « A »

- N* LIBELLES Crédits annulés
‘des chapitres en DA
BUDGET DES CHARGES COMMUNES
TITRE 1II — MOYENS DES SERVICES
lére partie, — Personnel, — Rémunérations
@’activité
31-90 Crédit provisionnel pour l'application progressive du
statut général du travallleur.. .. .. cc v4 co ou s 570.000
Total de la 1ere partie ....ecen 570.000
Béme partie. — Subvention de fonctionnement
36-02 Subvention de fonctionnement aux établissements
d’éducation et de formation.. .« «e s co oo o oo 350.000
Total de 1a 6éme partle cvavseee 350,000
Téme paftle. - Dépenses diverses
37-91 Dépenses €ventuelleS.. oo we oo me ae va on oo 2o @ 1.690.000
Total de 1a Téme Partle .. voewe. 1.600.000
Total général des crédits annulés........ 2.520.000

[ e e ey

. ETAT « B »
M,W
N LIBELLES Crédits ouverts
des chapitres en DA
TITRE III — MOYENS DES SERVICES
lére partie. — Personnel, — Rémunérations
d’activité ' ‘

31-01 Administration centrale. — Rémunérations principales 1.600.000

31-02 Administration centrale. — Indemnités et allocations
diversesl', ... S0 €8 B0 S &3 05 B0 BE S T 00 WV . 272-000
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ETAT «B» (sulte) ‘
e S —————————————te—————————————r——————

N°* LIBELLES Crédits ouverts
des chapitres en DA
31-12 Directions des péches de wllé.yas. — Indemnités et
allocations QIVerses . .o ve oo os oo oaen o0 ws oo 98.000
Total de la lére partie..... 1.970.000
62me partie. — Subvention de fonctionnement
36-11 Subvention au centre d’études et de recherche des
péches (CER.P.) de Bou Ismail.. ce ve ve ae we 200.000
36-21 Subvention a l'institut supérieur maritime (1.5.M.)
de Bou Ismall.. v oo o6 S8 w0 e o8 81 al) ¢ o8 350.000
Total de la 6éme partie....... 550.000
» Total général des crédits ouverts..... 2.520.000
m—:——m::m

MINISTERE DES TRANSPORTS
ET DE LA PECHE

Arrété du 20 juin 1983 portant réglementation de.
véhicules smployés aux transports :n coinmub
de personnes.

Le ministre des transports et de la pécho,

Vu lordonnance n° i4-107 du 6 décembre 1974
portant code de ia route et notamment ses griiies
122, 123, 126 et 137 & 138, 1° 139 et 141 ;

Vu le décret n' 82-30 du 23 janvier 1982 rizant ‘es
attributions du ministre des transports et a2 ie
péche ,

Sur proposition du directeur général des traza-
ports terrestres ;

Arréte :

Article ler, — Les véhicules automobiles ou remor-
ques, employés normalement ou excéptionnellement
au transport 2n commun de personnes, sont assujettis
aux prescriptions du présent arrété, sans préjalice
des prescriptions de lordonnance n° T74-107 iu 8
décembre 1874 portant code de la route et des arrétés
pris pour son application.

Le terme <« Transport en commun de perginness
désigne le transport de plus de huit (8) personnes.
non compris le conducteur. les enfants au-dessous
de dix (10) ans comptant pour deml-personne lors-
que le nombre de ces derniers n’excéde pas dix (10).

TITRE I

AMENAGEMENT, EXPLOITATION
ET.ENTRETIEN DES VEHICULES

Chapitre 1

Véhicules de transport en commun de personnes

Art. 2. — L’ensemble 'du véhicule doit étre de cons-
truction solgnée et doit présenter & l'usage toutes les

garanties de sécurité, notamment au point de vue |

du danger de I'incendio.

FREMIERE PARTIE
CHASSIS

1) Réservoirs de carburants et canalisations

Echappement

Art. 3. — Le réservoir du carburant, y compris
ess orifices (Cu le réservoir principal, dans le cas ¢l
il y a une nourrice). dolt étre situé a l'extérieur
des compartiments de la calsse réservée aux voya-
geurs, au personnel et aux bagages ou marchandises.
11 ne doit, en aucun cas, se trouver au-dessus de ces
compartiments.

I1 dolt en étre séparé par une cloison incombus-
tible continue et complétement étanche, la partie
inférieure du réservoir étant toujours libre de ma-
niére que les pertes ou fuites de carburant soient éva-
cuées directement vers le sol. sans aucune obstruct.on.

Son orifice de remplissage doit étre extérieur u
la carrosserie.

Art. 4. — 8'i]l existe un réservoir d’essence, méme

~auxiliaire, en charge sur le carburateur, la tuyau-

terle d’amenée d’essence au carburateur doit étre
munie, entre ce réservoir et le carburateur, d’un
robinet de fermeture dont la commande est placée
a l'extérieur du capot protégeant le moteur et dis-
posée de maniére a étre facilement manceuvrable
par le conducteur, de son siége, sans risque de
bralure dans le cas d’'un incendie se communiquant
au carburateur, étant entendu que l'existence d’un
robinet automatique d’arrét d’essence, en cas d'in-
cendie, ne dispense pas la présence dudit robinet
manceuvrable & la main. ‘

Le conducteur doit pouvoir, de son siége, arréter
le moteur et couper les clrcults électriques des
sources de courant.

Art. 5. — L’évacuation des gaz doit étre effectuée
et le tuyau d’'échappement disposé de maniére &
éviter que les gaz d’échappement pénétrent a !'in-
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térieur du véhicule, notamment par les fenétres
et les portes susceptibles d’étre réguliérement ou-
vertes.

La tuyauterie d’échappement alnsi que le silen-
cleux doivent étre suffisamment écartés de toute
matiére combustible pour éviter tout risque d (ncen-
die ; dans le cas contraire, ils doivent étre isolés par
un écran pare-feu.

Toutes dispositions utiles doivent étre prises pour
éviter que des joints de i1a tuyauterie d’échappemen*
se frouvent au volsinage de la canalisation Je cardn-
rant et que toute fuite se produlsant dans cette
canalisation permette 'écoulement de carburant sur
la tuyauterie d’échappement,

Le nécessaire sera fait pour que les gaz, vapeurs et
fumées provenant du compartiment moteur ne puls-
sent s’'inflltrer dans la caisse.

Art. 8. — Les batteries d’accumulateurs doivenr
étre placées & l'extérieur des compartiments 2o la
calsse réservée aux voyageurs, au personne! i au-
pagages ou marchandises et séparées de celle-_: par
une paroi étanche ou une lame d’air & libre clrcu
lation. )

FREINAGE

Art. 7. — Les dispositions de 'arrété ministéri:.
sur le freinage sont applicables aux véhlcules de
transport en commun de personnes, sous riserve
des dispositions prévues & l'article 8 cl-dessous.

Art. 8. — Les véhicules dont le poids total autori-a
" en charge excéde huit (8) tonnes, circulant dans lec
régions difficiles et "accldentées, peuvent étre as-
treints, par arrété du wali pris sur avis da1 gervize
des mines, & étre munis, outre les deux dispositiis
réglementaires, d’'un dispositif ralentisseur ouv d’un
dispositif reconnu équivaleat par Je service Qs
mines, manceuvrables pa: le conducteur de¢ sg»
poste de conduite. -

DEUXIEME PARTIE
CARROSSERIE
1) Dispositions générales.

Art. 9. — La distance séparant 'axe de 1'essieu-
arriere de ’extrémité arriére de la carrosserie (porte
A feux) ne peut excéder celle gul est indigquée par
e constructeur du chassis, lors de la réception- du
type.

Cette disposition ne concerne pas les équipements
de la carrosserie tels qu'échelles, pare-chocs, ete....,
qui ne moditient pas les conditions d’inscription du
véhicule dans les virages.

Art. 10, — Le poids du véhicule en charge com-
prend :

~— le polds du véhicule carrossé et en ordre de
marche,

— le poids des voyageurs et du personnel de ser-
vice, '

— le poids des petits colls que les voyageurs con=-
servent avec eux,

- le polds des bagages enregistrés et, s'll y &
lieu, celui des marchandises.

Sauf l'exception prévue par l'article 30 du présent
arrété pour les transports urbains ou suburbains, les
calculs seront établis en comptant forfaitairement
pour soixante dix (70) Kg, le poids moyen de chaque
personne transportée, aussi bien personnel de service
que voyageurs. Par «voyageur », i1 faut entendre la
personne transportée, les colis qu’elle conserve avec
elle et les bagages enregistrés transportés par le
véhicule.

La répartition des charges, compte tenu des places
de voyageurs assis et debout et du personnel de
service ainsi que de l'emplacement des bagages et
‘marchandises, doit &tre telle qu’aucun des essieux
n’ait & supporter un poids supérieur & eelul qul a
été indiqué par le constructeur du chéssis lors de la
reception du type.

La stabilité du .véhicule dolt étre assurée avee
une répartition normale des charges.

2) Cabine et siége du conducteur.

Emplacement réservé aur voyageurs.

Art. 11. — Le siége du conducteur doit étre'indé-
pendant des autres siéges que porte le véhicule.

S'11 est situé sur une plate-forme recevant des
voyageurs ou un receveur débout, i1 doit étre effica-
cement protégé par une barriére fixe, solide, & hau-
teur des épaules du conducteur et permettant de
protéger celui-ci contre toute pression ou tout heurt
provenant des voyageurs ou du receveur.

Le siége doit étre réglable en longueur.

Il doit étre étakli de maniére 4 assurer aisément
les . manceuvres essentielles pour la conduite du
véhicule, telles que celles des pédales, des leviers de
commande, des projecteurs, des avertisseurs sonores,
des avertisseurs de changement de directlon ete..,
qui doivent pouvoir &tre effectuées sans déplacement
important du corps. Le siége doit étre basculant ;
il doit étre robuste et solidement fixé & la car-
rosserie.

Le champ du rétroviseur, s'il est intérieur, ne doit
pas pouvoir étre masqué par les voyageurs, meéme
debout ; s’il peut 'étre, le véhicule doit étre munti
de deux rétroviseurs extérieurs 4 la carrosserie,
placés a 'avant, 'un a droite, I'autre & gauche.

Toutes dispositions doivent étre prises pour que,
pendant la marche, le conducteur ne puisse étre géné
ni par le soleil, ni par les reflets provenant de 'éclal~
rage intérieur du véhicule ou l'éclalrage des autres
véhicules circulant dans le sens.

Le pare-brise doit étre muni d’un dégivreur toutes
les fois que le véhicule circule dans des condlitlons
favorables a la formation d’un dépdt de givre,

L’'un, au moins, des dispositifs de mise en action
de lapparell avertisseur sonore doit pouvoir étre
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commandé par le conducteur du véhicule sans que

celui-ci cesse de tenir & deux mains le volant de
direction.

Art. 12, — Tout véhicule & carrosserie fermée doit
comporter au minimum :

8t le moteur est @ 'avant :

a) une porte & Pavant, placée obligatoirement 2
droite,

b) une porte sur la face arridre ou deux portes
latérales ( l'une a droite, 'autre 4 gauche) placées
dans la moitié arriere du véhicule.

Cette obligation ne s’applique pas aux véhicules
eyant leur moteur & I'arriére : dans ce cas, la hache
ou le marteau-pic doit &tre placé a proximité du
pare-brise avant.

Toutes les issues de secours portent A Pintérleur
Tinscription c<issues de secourss. '

Pour tout véhicule & carrosserie fermée, les portes
de service normal, si elles sont du type « wagon»,
dolvent s’ouvrir vers I'extérleur st avoir leurs char-
nieres situées vers 'avant du véhicule. Les portiéres
coulissantes ou pliantes peuvent &tre admises si
elles sont d’'un maniement facile et présentent toute
sécurité de fonctionnement. Les portidres dites
« portefeullles » doivent &tre établies de manidre
he pouvoir s'ouvrir intempestivement sous la poussée
des voyageurs. Les portiéres, type ¢ wagon » doivent
étre munies d'un dispositif de fermeture avec pol-
gnées Intérieures et extérieures bien visibles, treés
accessibles et d’'un maniement faclle et instantang,
tant de I'extérieur que de l'intérieur.

L'ouverture de I'intérieur des portiéres, type » w--
gon » doit étre obtenue exclusivement par levée des
poignées.

Les verrous de streté des portiéres type « wagon»
ne sont autorisés que s’ils sont aisément et instan-
tanément manceuvrables tant de l'intérieur que de
l'extérieur.

Les portiéres 4 ouverture pneumatique ou élec~
trigue dolvent étre munies d’'un dispositif de secours
permettant leur ouverture directement par les voya-
geurs tant de l’extérieur que de l'intérieur.

En aucun cas les strapontins et sléges ne doivent
&tre fixés aux portes et en obstruer 1’accés.

ILes portes dolvent présenter un passage libre
minimal de 0,60 m. de largeur et de 1,50 m. de
hauteur, cette hauteur pouvant étre réduite & 1,40 m.
pour les portes de dégagement.

Art. 13. — Les couloirs et passages d’accés aux
portes doivent avolr une hauteur libre de 1,65 m au
minimum ; leur largeur, se continuant sur une bande
verticale depuis le plancher jusqu'au plafond ét
mesurée avec les sléges en place est, au mini-
mum, de ¢ '

— 0,50 m. pour les passages d'accés aux portes
d’usege normai,

- 0,35 m. pour les passages aboutissant aux
portes de dégagement et pour le couloir longitu-
dinal.

Toutefols, & la hauteur des sidges et accoudoirs,
le contour longitudinal peut &tre réduit 3 0,256 wm.,
pour certalns. véhlcules spéclalisés dans le grand
tourisme et & 0,30 m. pour les autres véhicules.

Il en est de méme, 2 la hauteur des dosslers
siéges et accoudoirs, pour les passages aboutissant
aux portes de dégagement.

Lorsqu'il existe des strapontins dans le pessage
longitudinal, les cotes de 0,35 m. et 0,25 m. s’enten-
dent pour la distance libre, les strapontins étant
repliés.

- Les siéges fixes ou basculants sont interdits dans
les couloirs et passages °* les strapontins doivent
s'effacer automatiquement quand ils ne somt pas
occupés ; aucun strapontin ne doit, en position dati-
llsation, réduire la largeur exigée pour les passages
d'accés aux différentes portes.

Les siéges ou banquettes amovibles ne peuvent
étre utilisés que s’lls sont solidement fixés & la
caisse.

Tous les siéges, banquettes et strapontins doivent
étre pourvus d’'un dossier.

A chaque place assise doit a&tre attribuée une
largeur de sieége d’au moins 43 centimetres, largeur
des appuis-bras exclue.

La profondeur des sléges, mesurée de la partie

inférleure du dossier jusqu’au bord avant, doit étre
d'eu moins 40 centimétres.

La distance libre en avant du dossier d’'un sigge
mesurée & hauteur du siege ne doit pas étre infé-
ricure 4 68 centimetres ; dans le cas de siéges vis-a-
vis, la distance entre dossier & hauteur des si¢ges est
d’au moins 1,30 m.

St le véhlcule est autorisé & transporter des voya-
geurs debout, la hauteur intérieure libre de la car-
rosserie ne doit pas &tre inférieure a4 1,85 m. dans
les emplacements affectés a ces voyageurs. Des
poignées et barres de soutien en nombre suffisant
et commodément placées sont & la disposition des
voyageurs debout.

Art. 14. — Tous les voyageurs sont normalement
transportés assis.

Pour les transports massifs, trés courtes distances
ou en cas d’affluence exceptionnelle, des voyagceurs
peuvent étre transportés debout ; dans ce.cas, le
service des mines fixe le nombre et 1'emplacement
des places normalement offertes, tant assises que
debout.

Le nombre de personnes transportées debout est
limité par les quatre nombres sulvants :

D 1 = quotient de la différence entre le polds
total autorisé en charge « Pt » et le poids & vide du
véhicule «Pv», augmenté du poids ¢«Ma» des mar-
chandises, par le poids forfaitaire <« P » du voya-
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geur définl & rarticle 10 du présent arrété, diminué
du nombre de places assises <A » (strapoatins
compris) :

D1="Pt— (Pv + M) — A
P

D 2 = détermiiné par la conditlon que le véhicule
étant supposé entiérement occupé, la charge supportée
par chaque essieu, compte tenu du poids des bagages
et des marchandises, ne dépasse pas celle qui est
indiquée par le constructeur du chéssis.

D 3 = quotlent de la surface mise & la disposition
des passagers debout par 0,15 m2, diminué de 2
unités par strapontin installé, non verrouillé, la
surface mise & la disposition des passagers debout ne
pouvant comprendre les acces aux portes.

D¢4=A

2

Sauf exception prévue par l'article 30 du présent
arrété, pour les services urbalns et suburbains, le
nombre de places debout autorisé D sera le plus
petit de ces quatre (4) nombres ;: D1 — D2 — D3 — D4.

Art. 15. — La hauteur au-dessus du sol de la
premiére marche de tout marche-pled aboutlssant
8 une ouverture d’'accés normal, & l’exclusion des
portes de dégagement, n'excéde pas 45 centimétres,
le véhicule étant & vide. La hauteur des autres
marches de ce marche-pled est limitée & 30 cen-
timétres.

La profondeur utile des marches est d’au moins
20 centimetres ; les marches doivent étre en matiére
non glissante.

"Tes ouvertures d’usage normal sont, en tant que de
besoin, munies de mains courantes pour faciliter la
montée ou la descente des voyageurs.

Art. 16. — Les véhlcules & carrosserie fermée, cir-
culant en hiver, doivent étre chauffés par un pro-
cédé offrant toutes qualités de salubrité lorsque
la température extérieure est susceptible de s’abals-
ser au-dessous de + 6 degrés centigrades.

Nis doivent &tre pourvus d'un systéme d'aération
convenable.

Art. 17. — Les canallsations électriques dolvent
8tre disposées sous isolant, chaque circuit commandé
par un Interrupteur étant protégé par un fusible.

3) Eclairage - accessoires de bord.

Art. 18. — Tout véhicule appelé A circuler la nuit
doit &tre pourvu de moyens d’éclalrage suffisants
pour permettre au conducteur la lecture des appa-
reils et accessoires de bord et pour permettre aux
vovageurs d’'embarquer et de débarquer commodé-
ment et sans danger ; toutes mesures doivent étre
prises pour qu'll n’en résulte en marche aucune géne
pour la visibilité de la route par le conducteur.

Chaque véhicule fdo-lt étre, en outre, muni d'au
moins une lampe portative de secours autonome,

Art. 19 — Les avertisseurs de changement de direc-
tion agissant uniquement par lampe ne sont admis

‘que s'lls sont parfaitement perceptibles de jour, méme

sous le soleil le plus fort ; ces indlcateurs doivens
comporter un voyant de contrdle positif,

L'indicateur de changement de direction doit &tre
redoublé vers 'avant du véhicule pour que ses indi-
cations ne pulssent échapper & un autre usager de
la route ayant commencé & doubler le véhicule de
transport en commun avant la mise en action de
I'Indicateur,

Art, 20, —4Tout véhicule doit étre muni ¢

1) d’'un indicateur de vitesse gradué en kiloma-
tres-heure, placé bien en vue du conducteur et des
voyegeurs voisins et constamment maintenu en bon
état de fonctionnement et dong les chiffres sont net-

tement lisibles par les voyageurs les plus proches
du conducteur, ’

2) de dispositifs anti-patinants, s'i] est appelé
& clrculer dans les réglons exposées au verglas ou
& la neige. '

Art. 21. — Tout véhicule doit &tre muni d'un extine-
teur d’incendie de capacité suffisante, en bon étas
de fonctionnement, placé & portée du conducteur,
le personnel de service ayant re¢u toutes Inseriptions
sur la manceuvre des apparells.

L'extincteur doit &tre visible des voyageurs, leur
téres lindlcation de la manidre de le- décrocher
étre facllement accesslble et porter en gros carac-
et de s’en servir,

Art. 22, -~ Tout véhicule doit 2tre muni d'une
boite dite « de premier secours d'urgence » conte-
nant un certaln nombre d'objets et produits phar-
mak»cl:utiques permettant de donner les premiers
soins,

Cette bolte de secours, non. termée a clé, doit
étre étanche & l'eau et aux poussidres extérieuras
et &tre plombée,

La composition et le mode d’emploi de 1a boilte
sont affichés & I'intérieur du couvercle ; A I'exté-
rieur de celul-c¢i est peint un croissangt vert. La
boite est placée de maniére & étre blen visible des
voyageurs et facllement accessible. '

TROISIEME PARTIE

VEHICULES ARTICULES

Art, 23, - L'utilisatlion des véhlcules articulés
pour le transport en commun des personnes est
autorisée sous réserve que ces véhicules satisfas-
sent aux dispositions édictées & leur égard par le
code de 1a route et les arrétés subséquents ainsi
qu'aux dispositions du présent arrété concernant
les véhicules uniques.
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QUATRIEME PARTIE
REMORQUES

Art. 24, — 11 est Interdit d’affecter une remorque
au transport en commun de personnes. Des déroga-
tions exceptionnelles a4 cette régle peuvent étre
accordées :

&) par le wall, aprds avis du chef du service des-

mines et de I'ingénieur en chef des ponts et chaus-
sées de le wilaya, en ce qui concerne la circulation
d’ensembles formés par un véhicule tracteur et une
remorque, dont Ia longueur n’excede pas 18 maetres,

P) par arrété ministériel, pris sur proposition du
wall, en ce qui concerne la cireulation dans un péri-
métre urbain ou suburbain des ensembles d’une lon-
geur supérieure & dix-huit (18) métres, visés par
Yarticle 80 du code de la route.

La demande de dérogation doit étre présentée
avant l’équipement de la remorque.

Art. 25. — L'attelage de plus d’'une remorque (voya-
geur ou marchandises) & une voiture transportant
des voyageurs est interdit.

Pour les remorques affectées au transport en com-
mun des personnes en vertu d’une dérogation :

8) la largeur hors-tout de la remorque ne doit
pas excéder celle du véhlcule tracteur,

b) sans préjudice des dispositions de l'arrété
ministériel sur le freinege prévu & larticle 97 du
cade de la route, les conditions minimales de freinage
de l'ensemble dolvent &tre celles que preserivent les
articles 7 et 8 du présent arrété pour un véhicule
unique.

Les ensembles d'une longeur supérieure a4 18 meétres
pouvant circuler dans un périmeétre urbain ou ‘su-
burbain doivent répondre aux conditions énumérées
.@ I'article 31 du présent arrété ;

¢) I'ensemble automobile doit étre muni d’appa-
rells Indicateurs de changement de direction, visibles
de l'avant et de I'arriére, de jour et de nuit et répon-
dant aux conditions figurant a l'article 19 du présent
arrété.

CINQUIEME PARTIE

EXPLOITATION, ENTRETIEN, AFFICHAGE, DIVERS

Mesures a prendre avant le départ.

Art. 26. — Chaque jour, avant le départ du véhicule,

le transporteur dolt faire procéder a une vérifica-

tion générale du bon état de marche du véhlcule
comportant notamment des essals des différents
modes de freinage.

Révisions périodiques

Art, 27, — Les véhicules doivent étre soumis aussi
souvent qu'il est nécessaire & des révisions périodi-
cuas complétes qui portent particulidérement sur les
plécas, organes et accessoires intéressant la sécurité
(et notarament les organes de direction et de frei-
nage. les omiecteurs, les avertisseurs, les portes. etc...)

en vue de décider le remplacement de ceux qui ne
paraitraient plus susceptibles d’'un service suffisant
et d’assurer un bon réglage et la mise au point de
toutes les piéces, organes et accessoires ; entre-temps,
T'entretien courant doit étre assuré.

Carnet ou registre d’entretien.

Art. 28. — Le transporteur doit tenir pour chaque
véhicule un carnet ou un registre d’entretien, coté at
paraphé par le service des mines.

Sur ce carnet ou registre, sont notés & leur date ¢

a) les résultats des vérifications de la direction
et des freins et des révisions générales periodigues
ainsi que des visites techniques respectivement pré-

~vues aux articles 27, 48, 51 et 53 :du présent arrété,

et: notamment les démontages, réparations et
remplacements effectués, les distances d’arrét ou
les décélérations obtenues  avec chacun des deux
freins a4 la vitesse maximale autorisée ainsi que le
nombre total de kilométres parcourus par le véhi-
cule depuls sa mise en circulation lors de chaque
révislon périodique et de chaque visite technique,

b). les observations faites au cours des visites
techniques et au cours de leurs tournées de surveil-
lance par les agents chargés du contréle prévu aux
articles 48, 51 et 53 du présent arrété,

¢) les réparations, maodifications et faits impar-
tants pouvant intéresser les organes essentiels, les
dispositifs de sécurité et les modalités du véhlcule.

Une copie de la notice descriptive délivrée par le
constructeur et du procés-verbal de la répeption
faite en excécution de l'article 124 du code de la

route doit étre annexée, d'une maniére inamovible,

au carnet ou registre d’entretien.

Le carnet ou registre d’entretien doit étre présenté
a toutes les visites alnsl qu'a toute réquisition des
agents du service des mines. Il suit le véhicule dans

toutes ses mutations.

Inscriptions et affichages.

Art. 28. — Une inscription fixe, peinte ou sur
plaque, placée au-dessus de la téte du conducteur,
porte en gros caractéres l'interdiction de parler au
conducteur, sauf nécessité.

La vitesse maximale fixée par application des
réglements en vigueur, le nombre maximal de voya-
geurs tant assls que debout ainsi que le paids auto-
risé en charge et le poids a vide du véhicule doivent
étre peints ou inserits sur plaque fixe, dans l'inté-
rieur de la caisse.

Il s’agit d'un véhicule assurant un transport publie
de voyageurs :

1) le nom et l'adresse du domicile de Yentrapre-
neur dolvent étre indigués & l'extérieur de fagon
apparente.

2) une consighe déterminant les actes interdits
aux voyageurs et au personnel de 'entreprise doit
étre affichée a I'intérieur des compartiments.
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SIXIEME PARTIE
SERVICES UBBAINS ET SUBURBAINS

Art. 30. — Sont considérés comme assurant un
service urbain et suburbain les véhicules employés
au transport en commun de personnes et clreulant
exclusivement sur des sections de route ou dans
certains périmétres définis par arrété du wali.

Pour ces véhicules :

Des dsrogations peuvent étre accordées par le
wali, sur proposition du chef du service des mines
sl s’aglt d’'un transport public, ou d’un transport
privé : '

— Concernant les portes et issues de secqurs.
— Le chauffage,

La largeur minimale imposée au coulolr longi-
tudinal et aux passages d’accés aux portes de déga-
gement est portée a 0,43 métre, sur toute la hau-

" teur du passage.

Des strapontins ou des banquettes relevables peu-
vent étre installés sur les plates-formes intérleures
a condition de ne pas géner les dégagements du véhi-
cule.

Le poids moyen P. admis pour chaque personne
transportée avec ses bagages accompagnés doit étre
pris égal a4 66 kg et le nombre de voyageurs trans-
portés debout ne sera limité par les trols nombrss @
D1, D2 et D3 : le nombre de places debouc aunio-
risé D sera le plus petit de ces trols nombres.

L’obligation d’avoir & bord au moins une lampe
portative de secours est supprimée.

Le deuxieme alinéa de Varticle 30 du présent
arrété n’est pas applicable aux services urbalns.

L’article 22 du présent arrété n'est pas applicable.

Le nom et l'adresse, le domicile de I'entrepre-
neur, dans le cas d'un transport public, peuvent
étre remplacés par les marques distinctives de 'en-
treprise lorsqu’elle est suffisamment connue.

Conditions spéciales auxquelles doivent satisfaire
les ensembles de longueur supérieure a2 dix-huit (18)
métres pour pouvoir bénéficier de la dérogation pré-
vue a Particle 24 du présent arrété, dans un périmetre
urbain et suburbain.

Art. 31. — Outre’ les prescriptions de l'article 25
du présent arrété, linstallation de frelnage doit
répondre aux conditions supplémentaires suivantes :

1) clle doit comporter deux dispositifs de freinage
continu, ayant des commandes et des transmissions
indépendantes et agissant chacun sur toutes les roues
de I'ensemble,

2) leur action doit pouvoir s'excercer de facon
efficace et prolongée, méme en cas d’arrét du moteur
de traction.

SEPTIEME PARTIE

TRANSPORT PRIVE EN COMMUN
DE PERSONNES

Art. 32. — 81 s’agit d’un véhicule assurant un
transport privé en commun de personnes, le chef
du service des mines peut, outre les dérogations

déja prévues a l'article 30 (1°) du présent arrété,
accorder des dérogations aux articles 12 (premier,
second, trolsidme et dernier alipéa) 13, 14 (obliga-
tion de respecter les limiteg D3 et D4), 15, 16, 30 (32°)
du présent arrété, largeur minimale des couloirs et
p3ssages). ‘

Chepitre II

Véhicules de transport de marchandises (camions
et camionnettes, pmployés exceptionnsilement
ay transport en commun de personnes),

1) Aménagement des véhicules.

*Art. 33. — Les véhicules de transport de marchan-
dises employés exceptionnellement au tranport en
commun de personnes sont soumis aux prescrip-
tions des articles 2 et 3 (avec possibilité de rem-
placer la cloisan incombustible par un. écran pare-
fen) 4, 6, 11 (4° alinéa), 17, 18 (2° alinéa), 18, 26,
27, 28, 29 (3° alinéa) du présent arrété ainsi qu'aux
dispositions des articles sulvants.

Art. 34. — Le transport de voyageurs debout dans les
véhicules de marchandises exceptionnellement em-
ployés aun transport en commun de personnes est
interdit.

Art. 35. — Les banquettes et siéges mis & la dls-
position des voyageurs peuvent étre amovibles, mals
dolvent comporter des dispositifs & adaptation rapide
les assujetissant solidement au véhicule.

Léur disposition doit permettre 1'évacuation rapids
des voyageurs.

Si les banquettes sont placées transversalement
il doit exister un couloir longitudinal de 0,26 maétre
de largeur minimale.

Les siéges et les banquettes non adossés aux ri-
delles doivent &tre munis de dossiers solides.

La largeur des places offertes aux voyageurs doit
&tre, au minimum, de 0,40 meétre.

La surface de 1a plate-forme dont disposera chagque
voyageur est, au minimum, de 0,30 metre ocarre.

Les véhicules ouverts doivent &tre aménagés de
fagon & empécher toute chuie de personnes hors
des véhicules ; en particuller, les camions & ridelies
ne peuvent étre utilisés pour le transport des per-
sonnes que si le bord supérieur des ridelles ou des
rehausses dépasse de 0,50 metre au moins le niveau
des siéges ou banquettes.

Art. 36. — Le chef du service des mines peut pres-
crire le bachage des véhicules ouverts.

Art. 37. — Le matériel et les marchandises trans-
pertés en méme temps que les voyageurs dolvent
étre disposés ou arrimés de telle manidre que, pen-
dant la marche, ils ne puissent se déplacer et en-
vahir les emplacements occupés par les vayageurs.

Art. 38. — Un dispositit d’'échelles ou de marches
doit étre prévu pour permettre l'entrée et la sortie
des voyageurs.
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Art. 39. — 8i le véhicule est & carrosserie fermée :

1) son plancher dolt &tre étanche, de maniére
a éviter la pénétration des gaz d’échappement &
intérieur de la carrosserie et I'extrémité du tuyau
d’échappement doit déboucher & l'extérieur de la
surface de projection du véhicule,

2) des orifices spécialement aménagés doivent
permettre l’aération et l'éclairage naturel de Yin-
térieur du véhicule pendant le jour,

3) un éclairage suffisant doit, dés la chute du
jour, étre assuré & 'intérieur de la carrosserie.

4) une large porte ou une ouverture située a 'ar-

rieére, manceuvrable & I'intérieur comme & 'extérieur..

doit permettre I’évacuation facile'du véhicule.

Art. 40. — Sauf cas ou le conducteur est en con-
tact direct avec les voyageurs, le véhicule doit étre
aménagé de maniére & permettre aux voyageurs
de demander l'arrét.

Art. 41. — Sauf aménagement approprié laissant
au conducteur une aisance compléte pour ses ma-
nceuvres, 11 ne doit étre toléré gqu'un passager sur sa
banquette pendant le transport en commun de per-
sonnes.

Art. 42, — Dans la cabine de conduite doivent
étre installés un extincteur et un cours-circuit général
placés tous deux & proximité de la main du conduc-
teur alnsi qu'une bolte de secours de premiére ur-
gence signalée par un croissant vert.

2) Affichages - Mesures & prendre avant le départ.
Art. 43. — Dolvent &tre affichés :

1) dans la cabine de conduite : la vitesse maxi-
male et le nombre maximal de places autorisé ainst
que l'interdiction de parler au conducteur sans
nécessité,

2) dans le compartiment réservé aux voyageurs °*
Tinterdiction de voyager debout, de s’asseoir s.r les
bors ou ridelles du véhicule et de monter ou de des-
cendre en dehors de l'arrét complet du véhicule
et allleurs qu'aux endroits prévus & cet effet.

Art. 44. — Avant chaque départ, le conducteur doit
s'assurer que les voyageurs sont bien assls sur
les sléges et banquettes mis & leur disposition et
non sur les bords ou ridelles du véhicule et que les
mesures de sécurité ci-dessus indiquées ont été bien
prises.

3) Camions bennes.

Art. 45. — L’emplol de camions bennes n’est auto-
risé que pour le transport du personnel des entre-
prises se rendant sur le chantier ou revenant de celul-
cl et que sl ces véhicules répondent aux diverses
, condltions exigées par les articles 35, 37, 38 et 40
du présent arrété et comportent notamment :

1) des ridelles ou rehausses, solidement assujetties,
pouvant &tre amovibles et répondant aux conditions
preserites par le dernler alinéa de l'article 35 du

présent arrété,

2) en l’absence de ridelle arriére, une sangle solide
destinée & protéger le personnel contre les chutes
.lors des modifications intervenues dans 1a vitesse du
véhicule, '

3) un systéme de bachage s! les circonstances
atmosphériques l'exigent,

4) un dispositif efficace de verrouillage de la
benne.

4) Remorques.

Art. 46. — Le transport de voyageurs dans des
remorques attelées & des véhicules de transport de
marchandises, employés ou non au transport en com-
mun de personnes est interdit. Cette interdiction
ne vise pas les semi-remorques.

TITRE II

VISITES ADMINISTRATIVES - CONTROLE
DISPOSITIONS DIVERSES ’

Chapitre I

Véhicules employés au transport public
en commun de personnes

Autorisation de mise en circulation, carte bleue.

Art. 47. — Aucun véhicule employé au transport
public en commun de personnes ne peut étre mis en
circulation sans y avoir été autorisé par un arrété
du wall aprés avoir été visité dans les conditions
prévues par l'article 48 du présent texte.

Ampliation de cet arrété est déllvrée & l’entre-
prencur sous forme d’une carte bleue frappée d'ume
diagonale rouge du modéle annexé all présent arrété
pour lul servir de titre de circulation. Cette carte.

‘ doit &tre conservée sur la voiture pour &tre présentée
4 toute réquisition des agents chargés des visites
prévues & l'article 48 du présent arrété, de la gendor-
merie ou des fonctionnaires et agents chargés de
‘la police de la route.

La carte bleue indique toutes les conditions par-
ticulidres auxquelles est subordonnée l'autorisation
de mise en circulation et notamment le nombre
maximal de voyageurs assis et debout, le poids total
autorisé en charge et le polds & vide du véhlcule.
L'autorisation ainst délivrée n'est valable gqu’autant
que les dispositions du véhicule restent conformes
a leur état initial ; toute transformation notable
portant sur l'un des éléments visés au présent arrété
doit étre portée & la connaissance du service des
m:aes, qui juge 1 y a lleu & nouvelle visite. Sont
valables dans une wilaya les cartes bleues délivrées
dans les autres wilayas.

Visites techniques.

Art. 48. — Tout entrepreneur assurant un trans-
port en commun de personnes est tenu, & sa dill-
gence, de présenter, au moins tous les six (6) mols,
chacun des véhicules employés audit .ransport &
une visite technique effectuée en exécution de l'ar-
ticle 137 de lordonnance n° 74-107 du 6 décembre
1974 portant code de la route I
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1) les visites périodiques ainsl que la visite initiale
prévue par larticle précédeat sont eftoz*ucves par
des experts visés par P'article 138 de 'ordonnance
n® 74-107 du 6 décembre 1974 susvisée.

‘Des visites supplémentaires peuvent étre ordon-
nées, sl elles sont nécessaires, par 1= wall ou pa: le
chef du service des mi .es.

Chaque véhicule doit &tre présenté avec son carnet
d’entretien aux jour, heure et lieu fixés par .'exper*

dans la meSure du possible en accord avec l'entre

preneur, en tenant compte des exigences du service
public assuré par celui-cl.

Ces visites n’exonérent pas l'entrepreneur de Vo-
bligation de maintenir son véhicule en bon état de
fonctionnement et en conformité avec les disposi
tions du code de la route et des textes subséquents
qui lul sont applicables.

2) au cours de sa visite, 'expert vérifie le bcn
état d’entretien et de fonctionnement et la confor
mité des organes aux dispositions du code de 'a
route. Si, au cours de son inspection visuelle, I'expert
constate que d’autres dispositions techniques du
code de la route ne sont pas respectées, il en fait
mention dens les conditions prévues au présent
article (3°).

La visite doit comporter un ou plusieurs essals
des différents dispositifs de frelnage réglementaires
pour vérifier qu'lls satisfont blen aux conditicn:
de sécurité et d’efflcacité réglementalres.

3) 11 est dressé un procés-vei'bal de chaque visite
oll sont reportées les constatations faltes et les essais
effectués.

Les ré_sultats de la visite,.et notamment ceux des
essals de freinage, les observations, invitations et

mises en demeure auxquelles la visite a donné Ueu,

sont reportés, séance tenante, sur le carnet d entre-
tlen, datés et slgnés par l'expert qui a procédé a
la visite.

4) st rétat du véhicule laisse & désirer ou s'll se
révele ne pas satisfaire & toutes les dispositions
techniques qui lul sont applicables, le procés-verbai
ainsi que le registre ou carnet d’entretien mention-
nent les défectuosités et infractions relevées.

L'expert notifie celles-ci, séance tenante 4 l'en-
.trepreneur et prescrit une nouvelle visite dc¢ g il fixe
la date, sl possible, en accord avec l'entropreneur,

La prescription de cette nouvelle visite est men-
tionnée sur le procés-verbal de visite alnsl que sur
le registre ou carnet d’entretien.

Lorsque les infractions et défectuosités relevées
sont susceptibles de rendre dangereux le maintien
en circulation du véhicule, I’expert prescrit, en outre,
I'interdiction de remise en circulation du véhicule
et en porte mentlon sur le procés-verbal de visite
ainsl que sur le registre ou carnet d’entretien.

5) & I'issue de toute visite, l'expert appose, séance
tenante, son cachet distinctif et sa signature sur
la carte bleue prévue & l'article 47 du présent arrété.
4 Pemplacement réservé & cet effet, Il y inserti en
outre, la date limite de valldité du visa, c'est-a-dire

au deld de laquelle le véhizule ne peut 8tre main-
teau en eirculation sans avoir été soumis & une
nouvelle visite.

Art. 49. — En cas d’accident ayant entrainé la
mort ou des blessures graves, que les victimes
solent ou non des occupants du véhicule, l'entre-
preneur de transport avise Iimmeédiatement, par
téiéphone ou par exprés, le wall, le service des mines
et la direction des infrastructures de base de la
wilaya ol s’est produit 'accident.

Le chef du service des mines falt alors procéder
4 une enquéte technique dont les résultats sont
portés & la connaissance du wall, du directeur des
infrastructures de base de la wilaya, du procureur
de la République et de la direction des transports
de la wilaya.

Sauf exception dGment justifiée, 11 est interdit
de modifier, en quoi que ce soit, I'état du véhicule
accidenté jusqu'a ce que le chef du service des
mines ou son délégué en alt donné l'autorisation.

Retrait de Pautorisation.

Art. 50. — L’autorisation de mise en circulation
peut étre retirée par décision du wall sur la propo-
sition du chef du service des mines et aprés mise
en demeure, si le véhicule ne satisfait pas ou cesse
de satisfalre aux dispositions prescrites par le pré-
sent réglement ou si le véhicule n’a pas subi les
visites prescrites & Particle 48 du présent arrété et
obtenu le visa de sa carte bleue. L'inscription, au vu
de I'exploitant ou de son préposé, par l'agent chargé
des visites, d'une observation sur le carnet d’'en-
tretien du véhlcule, vaut mise en demeure.

Chapitre II

Véhicules employés au transport privé
en commun de personnes

Art. 51. — Les véhicules employés au transport
privé en commun de personnes sont soumis aux
dispositions des articles 47 & 50 du présent arrété (la
périodicité des visites techniques étant portée & un (1)
an). La carte bleue attribuée & ces véhicules porte
une marque distincte spéclale (dlagonale verte pour
les véhicules employés au transport privé en commun
de personnes, deux (2) dlagonales vertes pour les
véhicules de transport de marchandises employés
exceptionnellement au transport privé en commun
de personnes).

Chapitre III

Véhicules de transport de marchandises, employés
exceptionnellement au transport en commun
de personnes

Art. 52. — L’emploi de véhicules de transport de
marchandises (camlons et camionnettes) pour assu-
rer un transport public en commun de personnes
est interdis.

Des dérogations & cette régle peuvent, toutefols,
4 tltre exceptionnel, 8tre accordées par le wall sur
avis du chef du service des mines. La carte bleue
attribuée a ces véhicules porte une marque distincte
speéclale (deux diagonales rouges).
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Art. 53. — Les véhicules de transport de marchan-
dises employés exceptionnellement au transport en
commun de personnes sont soumis aux dispositions
des articles 48 et 51 du présent arrété. Ils doivent
étre présentés complétement équipés pour ce trans-
port & expert chargé des visites technlques lors de la
premiér\e visite et également lors des visites ulté-
rieures.

Art. 54, — Lors de la premiére visite technique, le
transporteur remet 2 l'expert une notice descriptive,
en deux exemplaires, des aménagements réalisés
pour que le véhicule satisfasse aux prescriptions
-du présent arrété. Lorsque l'expert & constaté la
conformité du véhicule avec ces prescriptions, il
remet un exemplaire de la notice descriptive au
transporteur, aprés y avolr mentionné le nombre
maximal de voyageurs & admettre.

Cet exemplaire doit, lorsque le véhicule assure
un trensport en commun de personnes, étre con-
servé & bord pour étre présenté & toute réquisition
des services de police ou de gendarmerie.

TITRE III

TRANSPORT EN COMMUN D’ENFANTS
D’AGE SCOLAIRE

Art. 55. — Les véhicules automobiles utllisés ex-
clusivement pour le transport en commun d’enfants
de moins de seize (16) ans ou d’enfants qui sulvent
les classes de I'enseignemnt fondamental sont assu-
jettls aux prescriptions du chapitre Ier du présent
titre ainsi qu’a celles des titres I et II qui ne leur
sont pas contraires.

Les véhicules automobiles de transports en commun
d’adultes sont assujettls, pendant les moments ou {ls
sont utilisés pour le transport en commun d’enfants
de moins de seize (16) ans ou d’enfants qui suivent
les classes de ’enseignement fondamental, aux pres-
criptions du chapitre II du présent titre ainsi qu’a
celles des titres Ier et II qul ne leur sont pas con-
tralres.

Le transport en commun d’enfants dans des véhi-
cules remorqués est interdit.

Chapitre I
Véhicules employés exclusivement aux transports
d’qnfants
y Art. 56..— Le nombre de personnes adultes, non

compris le conducteur, assurant l'accompagnement
des enfants ne doit pas étre supérieur & trois, sauf
sl les circonstances nécessitent ou justifient la pré-
sence de plus de trols accompagnateurs. Pour le cal-
cul du nombre de places, on donnera aux poids et
dimensions des accompagnateurs les valeurs for-
faitaires fixées au titre Ier du présent arrété pour les
personnes adultes.

Art. 57. — Pour l'application de l'articie .10, le
peids moyen de chaque personne transportée est
+ forfaltairement compté pour 40 kg.

, Art. 58. — Pour l'application de l'article 12, les
dimensions de 0,60 x 0,45 sont amenées & 0,55 x
,40. Quand ie vénicule est muni d'une porte arriére,

et sauf le cas ou elle est placée sous la surveillance
permanente d’'une personne assurant l'accompa-
gnement, cette porte ne devra é&tre manceuvrée que
du poste du conducteur et de 'extérieur.

Art. 59. — Pour l'application des alinéas 8, 9 et 10
de l'article 13 du présent arrété, les chiffres suivants
seront considérés :

- = largeur des siéges : 30 cm (au lieu de 43 em) ;
— profondeur des siéges : 30 cm (au lleu de 40 cm) ;

~— distance libre 55 em (au llem de 68 cm),
1 metre (au - lieu de 1,30 métre).

Quand les siéges sont constitués de longues ban-
quettes disposées parallelement & l'axe longitudinal
du véhicule, des appuls-bras divisent la longueur
totale en compartiments comportant au maximum
trois siéges.

Art. 60. — Les enfants
transportes assis. Seules les personnes assurant
'accompagnement (trois au maximum) peuvent
occasionnellement é&tre transportées debout sous
réserve de l'application des articles 14 et 30 du
présent arrété.

sont exclusivement.

Art. 61. — La carte bleue prévue aux articles 47
et 51 du présent arrété porte la mention ¢ transports
d’enfants » tracée & l'encre rouge au recto d'une
maniére indélébile. Au verso, ia méme flgure sous
la rubrique ¢ conditions particuliéres ».

Art. 62, — Le véhicule devra porter a l'avant et a
I'arriere, de facon apparente, I'inscription «trans-
ports d’enfants » en caractéres d’au moins 15 cm de
hauteur.

Cette inscription devra, pour étre visible aussi bien
la nuit que le jour, soit pouvoir étre éclairée par un .
dispositif lumineux ou par transparence, soit étre
réallsée en matériaux réfléchissants.

Le véhicule doit comporter le signal de détresse
prévu au paragraphe 6 de 'arrété relatif a 'éclairage
et.4 la signalisation des véhicules.

Le signal de détresse doit étre utllisé & l'arrét
du véhicule lors de la montée ou de la descente
des enfants.

Art. 63. — Le wali, sur proposition du chef du
service des mines, s’ll s’agit d’un transport public,
ou le chef du service des mines, s’'ll s’agit d'un
transport privé, peuvent accorder des dérogations
aux articles 57 fixant le polds moyen forfaltalre,
lorsque l'age moyen des enfants transportés le
justifie et 58 du présent arrété,

Chapitre 11

Véhicules des transports en commun de personnes
utilisés occasionnellement aux transports d’enfants

Art. 64. — Les enfants sont normalement trans-
portés assls. Par dérogation & cette disposition et
pour des transports effectués exclusivement dans
un périmeétre urbain ou suburbain définl par arrété
du wall dans les conditions prévues a l'article 30,
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premier alinéa, du présent arrété, le chef du service
dés mines petit autoriser le transport d’enfants
debout. -

En aucun cas, les enfants ne devront prendre
place sur les plates-formes donnant accés aux
portes.

Pour la détermination du nombre d’enfants
tfransportés debout, il sera fait application des
prescriptions de I'article 14 du présent arrété, le poids
forfaitaire « p » de chaqgue personne transportée
étant ramené 3 30 kgs.

Art. B5. — Les sléges prévus pour deutx personnes
sans accoudoir central (avec accoudoir escamotable)
peuvent servir pour trois enfants. Chaque siége
indlviduel ou strapontin ne peut servir u’a un seul
enfant. '

Les longues banquettes longitudinales sont clol-
sonnées par des appuis-bras en compartiments de
trois places au maximum, chacune de ces piaces
devant 4voir une largeut minimale de 30 tm. Quand
une personne assurant l'accompagnement des enfants
occupe une place de banquette double, il n’est logé
qu’un seul enfant avec elle.

Art. 66. — Les véhicules de transports en commun
de personnes utilisés occasionnellement aux transports
d’enfants doivent comporter le signal de détresse
prévu au paragraphe 6 de I’arrété relatif. & ’éclairage
et la signalisation des yéhicules,

Le signal de détresse doit étre utilisé & l'arrét
du véhicule lots de la montée ou de la descente
des enfants.

Les véhicules devront porter & 'avant et & I’arriére,
de facon apparente, l'inscription <« transports d’en-
fants » en caracteres d’au moins 15 em de haut.

Cette inscription devra, pour étre visible aussi
blen la nuit que le jour, soit pouvoir étre éclairee
par un dispositif lumineux ou par transparence
solt étre réalisée en matériaux réfléchissants.

Cette inscription dolt &tre amovible et étre retirée
lorsque le véhicule n’est pas utilisé aux transports
d’enfants. ’

Art. 67, — Les véhicules de transports de marchan-
dises ne pourront pas normalement servir au transport
en commun d’enfants.

Par dérogation & Tcette disposition et pour les
transports effectués exclusivement dans un périmeétre
urbain ou suburbain, défini par arrété du wall dans
les conditions prévues & l'article 30, premier alinéa,
du présent arrété.

Le chef du service des mines peut autoriser le
transport en commun d’enfants dans des véhicules
de transport de marchandises.

Les véhicules sont soumis A& I’ensemble des pres-
eriptions du chapitre II du titre ler du présent
arrété, la largeur minimale des places offertes aux
voyageurs étant toutefols ramenée de 0,40 meétre &
0,30 meétre,

‘employé au transﬁort

Chapitre III-

Dispositions diverses

Art. 68, — Le chef du service des mines et les
agents de ce service sont spécialement chargéd de
Iexécution du présent arrété et recoivent, pat les
soins du wall, une carte deé service cohstatatit letir
qualité. L’accés et la lbre circulatioh ddns jes
véhicules ne peuvent, en aucun cas, leur &tre refusés
pour quelque niotit que ce soit.

Les présidents d’assemblée populaire communale
(APC.) et les commissaltes de polite, la gendar-
merie et tous les agents chargés de la polite de la
route sont chargés de constater les contraventions
4 ces dispositions soit spontanément, soit a la
requéte du wall, du chef du service des mines ou
des agents du service des mines.

Art. 69. — Le présent arrété fixant les cohditivhs
d’application des articles 123 et 126 du code dé la
route, ne fait pas obstacle a I'’exécution des tilesutes
prescrites par tous autres réglements en vigueut ou
insérés dans les cahiers des charges ou convetitiohs
régissant les entreprises dé {ransport public &n
commun de personnes.

Art. 70. — Les vérifications techniques faites par
application des dispositions ci-dessus ne peuvent
avolr pour effet de supprimer ou d’atténuetr, eh guo;
que ce soit et, en aucun cas, 14 responsabilité dés
constructeurs ou des transporteurs, n{ celle des
conducteurs, ou de leurs aides,

Art. 71. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 20 juin 1983.
Salah GOUDJIL.

ANNEXE
CARTE BLEUE (Recto)
République algérienne démocratique et populaire

Ministére des transports et de la péche

Wilaya d.......
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Autorisation de mise en circulation d’un véhicule

publie en commun
privé de personnes
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Vu. 'ordonnance n¢ 74-107 du 6 décembre 1974
portant code de la route ;

Vu Tarrété du 20 juln 1983 portant réglemen-

tation des véhlcules automoblies employés au trans-

port en commun des personnes ;

Vu le procés-verbal de visite en date dUl....eseees
de I’expert du service des mines ;

Sur proposition de l'ingénleur du service régional
des mines,

Arréte §

M-uooc-o-o-toouc-uoo.cn.oloc'looﬂ

domlcﬂié a. s 00 00 08 (876 @0 90 B e 48 WS s WE 87 @8 e
est autorisé & mettre en circulation, pour assurer
un transport (privé ou public) en commun de
personnes. le véhicule immatriculé sous le n°......
MArQUE : «oovevenocnsccesecanee LYPE I tiieencnoesns
numeéro (sérle du type) : ...... pulssance & ......
PT.C. ¢ tivveeeesessnoceness TAre ¢ covviinnnnen..
Nombre maximal de voyageurs, y compris le per-
sonnel du véhicule :

ASSIS ¢ Liiiiiiiianeenaes. DEDOUL I iiviiqrieaanenes
Sous les réserves générales de l'arrété susvisé et sous
les conditions particuliéres suivantes
Il devra avolr satisfait aux observations et mise en
demeure inscrites sur le carnet d’entretien au cours
de la derniére visite technique,

ces e s

Pour ampliation ¢
F&lt a- CREN R N A A I W LA
Le wall,

CARTE BLEUE (verso)
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Visites techniques........annuelles

semestrielles
Signature
Visite du Valldité au et cachet
. de l'expert
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Arrété do 20 tuln 1983 relatit au freinage des véhicules
automobiles.

Le ministre des transports ef de la péche,

Vu l'ordonnance n° 74-107 du 6 décembre 1974,
modifiée, portant code de la route et notamment
ses articles 97, 98, 99, 123, 160 et 184 ;

Vu le décret n°® 82-36 du 23 janvier 1982 fixant
les attributions du ministre des transports et de
la péche ;

Sur proposition du directeur général des transports
terrestres ;

Arréte ¢ h *
TITRE B

Dispositions applicables aux véhicules automobiles
(y compris les trolley-bus), remorques,
semi-remorgues, véhicules articulés
et ensembles de véhicules

Artlele ler. — Sont soumis aux dispositions du
présent titre les véhicules automoblles (y compris
les trolleybus, remorques, semi-remorques falsant
l'objet du titre II de l'ordonnance n°® 74-107 du 6
décembre 1974 portant code de la route,

Paragraphe ler
A}
Véhicules automobiles

Art. 2. — Tout véhicule automobile visé par le
présent titre doit pouvolr étre freiné par son
conducteur depuls son poste de conduite pendant
la marche avant ou arritre de facon raplde et
efficace. Ce frelnage dolt pouvolr étre exercé au
moyen de deux dispositifs, un dispositif principal et
un dispositif de secours comportant deux commandes
entlérement Indépendantes et alsément accessibles.

Art. 3. — Dans I'action de chacun de ces dispositifs,
les roues ou trains de roulement freinés doivent
étre répartis symétriquement par rapport au plan
longitudinal de symétrie de 1’ensemb1e des roues
et tralns de roulement,

Art; 4. — Le dispositif prineipal doit agir sur
I’ensemble des roues ou trains de roulement. I1 doit
pouvoir étre mis en action sans que le conducteur
cesse de tenir le volant de directlon.

Art. 5. — Le dispositif de secours doit agir sur
des roues ou tralns de roulement portant en charge,
normalement répartie, &4 l'arrét au moins 40 % du
polds total du véhicule,

Art. 6. — Sur les véhicules automobiles affectés
aux transports en commun de personnes d'un polds
total en charge supérieur a huit (8) tonnes et les
véhicules automoblles affectés & des transports de
marchandises d’'un polds total supérieur a selze (18)
tonnes, le dispositif principal de freinage dolt. 8tre

‘réallsé de maniére-quune défalllance de la trans-

misslon & Pessleu avant n’entraine pas celle de la
transmission & l'essieu ou train de. roulement
arriére et réciproquement,’
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Les dispositions du précédent allnéa ne sont pas
applicables 3

a) aux véhlcules dont le polds total en charge
n’excéde pas selze (16) tonnes et qul sont aménagés
de telle sorte qu'en cas de défatllance de la source
d’énergie allmentant le dispositif principal, la
commande de celui-cl actionne directement le
dispositif de secours aglssant avec les conditions

Q’efficacité prescrites au paragraphe 7 du présent
arrété ;

b) aux tracteurs pour semi-remorques dont le
polds & vide n’excéde pas seize (16) tonnes et servant
exclusivement & cet usage.

Les conditions d’extension du présent article a
des catégories de véhicules automobiles non visés
& lalinéa ler seront arrétées ultérieurement,

Art. 7. — Sl les deux dispositifs visés & P'article 2
du présent arrété ne se distinguent l'un de l'autre
que par leurs commandes, la partie commune sur
laquelle s'exerce l'action de ces derniéres doit étre
largement dimensionnée et facilement accessible pour
son entretien ; en tout état de cause, la rupture
de I'une quelconque des piéces de la partie commune
doit ne pas pouvoir mettre en défaut l'efficacité et
la rapidité du freinage sur des roues ou trains de
roulement placés de part et d’autre du plan de

symétrie de lensemble des roues et trains de,

roulement du véhicule et portant, en charge
maximale normalement répartie, & I’arrét, au moins
les quatre-dixiémes (4/10éme) du polds total du
véhicule,

Lorsque le dispositif de secours agit par l'inter-
médiaire d'un fluide, tous les organes qui le
composent, situés en amont des mécanismes attaquant
directement les freins jusqu’au réservoir de fluide
compris doivent étre absolument distinets des
organes correspondants du dispositif principal.

Art. 8. — L'installation de frelnage doit comporter
un dispositif de parcage manceuvrable par le
conducteur depuls son poste de conduite, pouvant
rester bloqué, méme en l’'absence du conducteur
ou de toute personne et malintenir, de fagon

permanente & l'arrét le véhicule portant sa charge.

maximale normalement répartie, sur une déclivité
ascendante ou descendante de 18 % sur route séche
donnant -de bonnes conditions d’adhérence, la boite
de vitesse étant au point mort.

Les éléments actifs doivent rester maintenus en
position de serrage au moyen d'un dispositif & action
purement mécanique. Si la mise en ceuvre du dispositif
de freinage fait normalement appel a4 une énergle
autre que l'actign musculaire du conducteur, elle
doit étre assurée dans le cas d’'une défaillance de
cette énergie au besoln en ayant recours a une

réserve d’énergie indépendante de celle assurant.

normalement d’assistance,

Le dispositif de parcage peut étre confondu avec
Yun des dispositifs visés & larticle 2 du présent
arréte,

‘

Art., 9. — Les surfaces frelnées par les dispositifs
susvisés dolvent &tre constamment solidaires des
roues ou trains de roulement, sans possibilité de
désaccouplement par le conducteur pendant la marche
ou larrét, notamment au moyen de l'embrayage,
de 1a boite de vitesses ou d’une roue libre.

L’interposition entre les surfaces freinées et les
roues ou trains de roulement d’organes déformables,
tels que cardans et trains d’engrenage, n’est admise
que si lesdits organes déformables peuvent, par
comstruction, supporter normalement sans rupture
ni déformation permanente et ce, pendantg toute la
durée du maintien en service normal du véhicule
considéré, les efforts maximaux qu’lls dolvent trans-
mettre lors de la réalisation, par la mise en action
de ces dispositifs, des conditions d’efficacité prescrites
au paragraphe 7 du présent arrété.

Art. 10. — Da les deux dispositifs définis &
larticle 2 du présent arrété, une usure inégale des
freins devra pouvoir &tre compensée facilement par
réglage ou automatiquement.

Art. 11. — Si un dispositif de freinage est actionné
a4 partir d’'un ou plusieurs accumulateurs d’énergle,
le nivean de cette énergie permettant de réaliser
les conditions d’efficacité prescrites au paragraphe
7 du présent arrété sera indiqué par le constructeur
de facon trés apparente sur une plaque fixée sux
le véhicule ou par tout autre moyen équivalent.

Par allleurs, des signaux avertisseurs optiques ou
acoustiques, parfaitement perceptibles du conducteur
de son poste de conduite, dolvent Indiquer, & ce
dernier, toute défaillance de la réserve prévue dans
chacun de ces accumulateurs et fonctionner pendant
tout le temps ol cette défalllance empécherait un
freinage normal.

Ces signaux avertisseurs doivent commencer 2
fonctionner alors que la quantité d’énergle en réserve
permet encore un arrét suffisamment rapide du
véhicule.

Les organes assurant la commande de ces signaux
avertisseurs devront étre constamment maintenus
en parfait état de fonctionnement.

Art. 12, — Dans le cas d’un dispositif de freinage
comportant une transmission assurée par un fluide
liquide, le conducteur devra étre avisé de toute
baisse de la réserve du fluide, susceptible d’entrainer
une défaillance du freinage, par un signal avertisseur
parfaitement perceptible du poste de conduite.

A défaut de ce signal, le récipient contenant la
réserve du fluide sera construit et disposé sur le
véhicule de maniére.a permettre un controle alsé
du niveau de la réserve.

Les véhicules affectés au transport en commun
de personnes et les véhicules affectés & des trans-
ports de marchandises d’un poids total en charge
égal ou supérieur a trois (3) tonnes devront étre
munis du signal avertisseur.

Art. 13. — Les services auxiliaires ne peuvent
puiser leur énergie que dans des conditions telles



L

1346

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE _

13 septembre 1983

qu’il ne puisse en résuiter, au cours du frelnage,'
une diminution sensible de la réserve d’énergie
alimentant un -dispositifi de frelnage.

Art. 14. — Les véhilculés automobiles auxquels
&5t prévu 'accrochagé d’une semi-temorque ou d’'ute
ou plusiélits ramorques soumises 4 I'obligation des
freins, doivent comporter, dans le cas ot le freinage
de la remorgue ou de la semi-remorque st assuré
par lintermédiaire d'un flilde, 0ane comriande
distincte permettant au conducteur d’actionner de
son sidge, péndant la marche, les freins aglssant,sur
les roues de la remorque ou de la semi-rerorque.

Ces mémes ¥shicules autothoblles seront dispetisés
te cette obligation st les dispositions soht prises
pour que; lors de la inise en action du dispositif
prineipal, 1e frelnage des roues du ou des véhicules
remorqués intervienne, soit d’iine maniére absolument
simultanée. avec le freinage des roues du véhicule
traetéut, soit l8gerement avant, jamals apres,

Patragraphe 2
Remorques

Art. 18, — Toute remorque visée au début du
présent titre, pesant en charge plus de 750 kg doit
tomporter une installation de fréeinage comprenant
au minimum

a) un dispositit de freinage de route agissant sur
des roues ou trains de roulement portant en charge
normalement répartie 4 l'arrét au moins la moitié
du poids total du véhicule et constituant, aprés
accrochage de la remorque au véhicule tracteur,
un frein continu pour ¢« I’ensemble de véhicule » alnsi
formé ;

b) un dispositif de frelnage pour lé maintien de
Iimmoblilisation du véhicule dételé & I’arrét (frein
de parcage).

Art. 16. — Les dispositions prévues & Ilarticle 15
du présent arrété doivent répondre aux conditions
suivantes :

a) le frein de route doit satisfaire aux prescrip-
tions des articles 3, 9 (ler alinéa), 10 et 13 du
présent arrété et assurer, en cas de rupture d’attelage.
Yarrét rapide du véhicule et, sur une déclivité dz2
18 %, son immobilisation.

b) le frein de parcage doit pouvoir rester bloq“f!
én lYabsence du conducteur et de toute autie
personhe en maintenant, de fagon permanente, a
Yarrét la remorque .portant sa charge maximale
normalement répartie, sur une route séche donnant
de bonnes conditions d’adhérence accusant une
déclivité ascendante ou descendante de 18 %. Ses
éléments actifs doivent rester maintenus en position
de serrage au moyen d'un dispositif & action pure-
ment mécanique. Il doit pouvoir étre manceuvré sur
les remorques séparées du véhicule tracteur. Il doit
pouvoir &tre actionné par une personne & terre.

Art. 171, — La disposition relative & l'arrét automa-
tique en cas de rupture d’attelage n’est pas applicabie
aux remorques de camping & deux roues nl aux re-
morques iégéres & bagages, & la double condition que

leur poids total en charge n’excéde pas 1.250 kilo-
grammes et qu’elles solent munies, en plus de I'attache
principale, de Pattache de secours prescrite & I'artlecle
121 de l'ordonnarnce n° 74-107 du 6 décembre 1974
portant code de la route, constamment et effecti-
venient utllisées.

Les remorques dont le polds total en charge
dépasse 3,5 tonrnes alhsi que cellés destinées au
transport de personnes dolvent comporter un
deuxiéme dispositif de freinage, actiohné par Ia
commande de frein de secours du.véhicule tracteur
et dont la transmission soit indépendante de celle
du dispositif principal. Le dispositif doit agir sur
des roues ou trains de roulement portant en chatge
normalement répartie & l'arrét au moins 40 % du
polds porté par l'ensemble des roues ou tralns de
roulement du véhicule ; il devra satisfalre & la
condition d’efficacité définle aux articles 35 et 36
du présent arrété,

Art. 18. — Un dispositif de freinage ne peut agir
sur les roueés directrices d’une remorque qiie si les
autres roues sont frelnées en' méme temps patr ce
méme dispositif. -

Art. 19. — Le dispositif de freinage par inertie
n’est accepté comme dispositif de freinage régle-
mentaire que pour lées remorques de poids total en
charge au plus égal & 3.500 kilogrammes.

Art. 20. — Les remorques équipées d'un dispositif
de freinage faisant appel & un accumulateur d’énergie .
doivent porter une plague apposée par le constructeur
et indiquant, de facon trés apparente, le nivéan de
cette énergie permettant de réaliser les conditions

“d’efficacité prévues au paragraphe 7 ci-aprés.

Paragraphe 3

Semi-remorques

Art. 21. — Sont applicables aux semi-remorques
pesant en charge plus de 750 Kkilogrammes les
dispositions énoncées aux articies 15, 16, 17 et 20
du présent arrété, sous la condition complémentaire
que le dispositif de frelnage de route, défini aux
articles 15 et 16 précités agira obligatoirement sur
la totalité des roues.

Paragraphe 4
Véhicules articulés

Art. 22. — Les dispositions du paragraphe ler du
présent titre sont . applicables en totalité aux
véhicules articulés (ensemble constitué par un
tracteur et une semi-remorque) sous le bénéfice
des aménagements suivants :

a) les prescriptions de l'article 5 du présent arrété
ne sont pas sbligatoires pour les véhicules articulés
comportant une semi-remorque non destinée aux
transports de personnes et dont le poids total en
charge ne dépasse pas 3,5 tonnes, lorsque les freins
de la semi-remorque peuvent étre commandés du
poste de conduite méme en cas de défaillance de
la transmission des dispositifs de freinage du véhicule
tracteur ;
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b) en ce qul concerne I’application de Particle 6
du présent arrété, le dispositif principal devra com-~
porter l'indépendance de la transmission par flulde
de l'effort de freinage d’une part aux routes ou

trains de roulement du tracteur, d’autre part aux

roues ou trains de roulement de la semi-remorque ;

¢) en ce qui concerne l'application de l'article 8
du présent arrété, le frein de parcage manceuvrable
par le conducteur depuis le poste de conduite devra
maintenir le véhicule articulé sur une déclivité
ascendante ou descendante de 12 %.

Paragraphe 5

Fnsembles de véhicules comprenant un tracteur
ou un véhicule articulé, suivi d’une ou plusieurs
remorques ou semi-remorques

Art. 23. — Tout ¢ ensemble de véhicules » constitué

‘soit par un véhicule tracteur et une ou plusieurs

remorques, soit par un véhicule articulé suivi d’une
ou plusieurs remorques ou semi-remorques, doit
comporter deux dispositifs de freinage de route,
constitués avec les dispositifs de freinage prescrits
sur les éléments constitutifs de l’ensemble par les
précédents paragraphes ler et 4 et satisfaisant aux
conditions ci-apres :

— Un dispositif de freinage principal constituant
un frein tontinu et agissant sur des roues ou trains
de roulement portant en charge normalement répartie
a l'arrét au moins les deux-tiers du polds total de
I’'ensemble pour les tracteurs sulvis de remorques,
au moins les trois-quarts du poids total de I'’ensemble
pour les véhicules articulés sulvis de remorques ou
de semi-remorques, ce dispositif devant, d’autre part,
étre réalisé de facon qu’en cas de rupture d’attelage,
le freinage des roues arrigre du véhlcule tracteur
continu & étre assuré.

— Un dispositif de secours agissant sur des roues
ou trains de roulement portant, dans les meémes
conditions, au moins 30 % de ce poids total. Sont
dispensés de cette prescription les ensembles
composés d’'un véhicule tracteur et d’une remorque
non destinés aux transports de personnes et dont
le poids total en charge ne dépasse pas 3,5 tonnes
lorsque les freins de la remorque peuvent étre
commandés du poste de conduite méme en cas de
défaillance de la transmission des dispositifs de
freinage du véhicule tracteur.

Art. 24. Lorsqu'un ensemble de véhicules
comprenant un véhicule tracteur et une ou plusieurs
remorques est admis & circuler en vertu d'une
autorisation délivrée en application des articles 62
4 66 de l'ordonhnance n° 74-107 du 6 décembre 1974
portant code de la route, l'arrété du wall accordant
'autorisation peut prévoir, dans le cas des remorques
4 deux essieux ou plus, qu’il sera dérogé aux
dispositions énoncées aux articles 15, 16, 17, 20 et 23
du présent arrété sous la condition suivante :

— Le dispositif de freinage de route équipant les
remorques pourra ne pas constituer, aprés accrochage
au véhicule tracteur, un frein continu pour ’ensemble
ainsl formé, & condition d’étre effectivement ma-
neeuvrable par un convoyeur (serre-frein) situé en
permanence & son poste de commande, & raison d'un
convoyeur par véhicule remorqueé,

Le dispositif de frelnage devra permettre l'arrét
et I'immobilisation de la remorque sur une déclivité
ascendante ou descendante de 18 %.

La vitesse de circulation de l’ensemble, qui sera
fixée par Parrété du wali accordant l’autorlsation
ne pourra, en aucun cas, dépasser 25 kilomeétresy
heure. Elle sera réduite & 6 kilométres/heure lorsque
les convoyeurs serre-fréin, prévus 3 Ialinéa précé-
dent, suivront & pieds le véhicule dont ils assurefit
le freinage.

Les dispositions du présent article sont applicables
aux ensembles comprenant un tracteur et une
remorque foraine ou remorgque habitable 4 deux
essieux ou plus, pouvant circuler sahs autorisation
spéciale sous la double condition qu’ils satisfassent
aux conditions de vitesse définies & I'alinéa précédent
et que la remorque soit rmunie, en plus de l'attache
principale, de 'attache de secours prescrite & I’artiele
122 de lordonnance n° 74-107 du 6 décembre 1974
portant code de la route, constamment et effecti-
vement utiliseé.

Paragraphe 6
Conditions d’attelage de certaines remorques

Art. 25. -—— Le chargement de la remorque doit -
étre réalisé de telle maniére que cette derniére ne
tende pas, & l'arrét, a4 soulever le crochet d’attelage
du tracteur, ce crochet devant obligatoirement
comporter un dispositif de verrouillage largement
dimensionné,

Art. 26. — Sauf spécification contraire fournie
par le constructeur du véhicule tracteur, le poids
total ,en charge ‘autorisé du ou des véhicules

remorqués, dans le cas ol le dispositif principal

de freinage de la remorque n’agit pas sur la totalité
de ses roues, ne peut pas dépasser 40 % du poids
total en charge autorisé du véhicule tracteur, étant
entendu que, dans tous ‘les cas, les proportions de
poids freiné & l'ensemble fixé par l'article 23 du

. présent arrété devront étre erspectées.

Dans le cas d'un < ensemble » constitué par des
remorques ou des semi-remorques accrochées & un
véhicule articulé, le polds total en charge des
remorques ou semi-remorques ainsi accrochées ne
pourra pas dépasser le poids total en charge autorisé
par le ou les constructeurs -du véhicule articulé sans
préjudice de I'application des différentes prederiptions
du présent arrété.

Art. 27. — Une remorgue ou une semi-remorque
équipée d'un dispositif de freinage faisant appel a
un accumulateur d’énergie placé sur le: véhicule
tracteur ne peut étre attelée qu’'a un véhicule qul :

— ou bien posséde un dispositif de freinage ana-
logue comportant, en service normal, un niveau
d’énergle au moin égal au sien et porte une plaque
qui I'atteste ,

— ou bien soit égquipé de maniére que le freinaga
de la remorque soit assuré dans les conditions prévueg
par le présent arréte,
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Art. 28. — Les remorques & tilmon du type
¢ triqueballe » et les remorques.sans timon du type
< arriére-train forestier » utilisées pour le transport
des bols en grumes ou des piéces de grande longueur
ne sont assimilées a4 des remorques agricoles et
soumises en conséquence, au point de vue du freinage,
aux - prescriptions du titre II du présent arrété,
exception falte de l'article 43, 2éme alinéa, que dans
la mesure ou elles sont directement attelées & un
véhicule tracteur ne pouvant, par construction,
dépasser la vitesse de 27 kilomeétres-heure en palier.
Dans tous les cas, I'essieu de la remorque devra étre
placé dans le tiers-arriére des grumes chargées, la
moitié au moins de celles-ci reposant sur le tracteur
par le gros bout.

Art. 29. — Dans les ensembles constltués soit par
un tracteur et plusieurs remorques, soit par un
véhicule articulé et une ou plusieurs remorques, il
ne peut y avolr de dispositif de freinage par inertie
que sur la derniére remorque et sous réserve que le
poids total en charge de celle-cl soit au plus égal
& 1.250 kg.

Paragraphe 7
Efficacité du freinage

Art. 30. — Les essals de freinage auront lieu sur

route séche donnant de bonnes conditions d'adhé-

rence, en paller, en l'absence de vent susceptible
d’influer sensiblement sur les essais, avec les surfaces
freinées & température normale au début du freinage,
la vitesse initiale étant par allleurs au moins égale
a4 50 kilomeétres-heure pour les voitures particuliéres
et 40 kilométres-heure pour les autres véhicules (si le

véhicule essayé ne peut atteindre une telle vitesse,

T’essal aura lleu & une vitesse voisine de la vitesse
maximale qu’il est susceptibie d’atteindre en palier).

Pour Papplication des dispositions du present
paragraphe, les décélérations sont exprimées en
métres-seconde, les distances d’arrét en métres et
la vitesse initlale ¢ V » en myriamétres-heure.

Art. 31. — Sur tout véhicule automobile présenté
3 la réception, prévue a l'article 124 de I'ordonnance
n°® 74-107 du 6 décembre 1974 portant code de la
route :

1°) soit comme ty'pe ;

2°) solt & titre isolé pour l'un des motifs définis
ci-aprés :

a) Immatriculation d'un véhicule non conforme
34 un type déja recu par le service des mines ;

b) modification de la carte grise par suite du
relevement du poids total en charge maximaie
autorisé et homologué par le service des mines lors
d’une précédente réception ; un effort normal du
conducteur doit permettre de reéaliser dans les
conditions normales de conduite, avec la charge
maximale normalement répartie et sans qu'll en
résulte une modification de la trajectoire du
véhicule, des a-coups ou un blocage des roues
freinées, les distances d’arrét ci-aprés, les distances
prises en considération étant celles parcourues par
le vénhicule depuis le moment ou le signal d'arrét a

&t6 donné au conducteur jusqu'A l'arrét complet,
mesurées suivant un mode opératoire défini par Je
ministére des transports et de la péche.

1°) avec le dispositif principal 3

— voltures particuliéres.. e .. 0,6 V2 '+ 38 V

— véhicules d’'un poids total en charge
inférieur ou égal & 16.000 kg.. 0,75 V2 +- 3V

— véhicules d’'un polds total en charge
supérieur & 16.000 kg.. .. .. .. 0,80 V2 + 3 v

2°) avec le dispositif de secours :

Les distances d’arrét exigibles sont celles obtenues
4 partir des formules cl-dessus, affectées du
coefficient 1,8.

Seront considérés comme satisfaisants aux condi-
tions énoncées ci-dessus, les véhicules ayant réallsé
les décélérations ci-aprés :

Décélération donnée
par le décéléromeétre & maxima

1°) avec le dispositif principal 3

— voitures particulires.. .. «« «a 6,5

— véhicules d’un poids total en charge
inférieur ou égal & 16.000 Kg.. ¢+ e 3 o0 5o 3,8

— véhicules d’un poids total en charge
supérieur & 16.000 KZ.. vo oo 00 oo oo o0 o8 5

2°) avec le dispositif de secours 3

— voltures partiCuli®res.. ee oo oo oo oo oo 810
— autres Véhicules- ¢ o0 oo 0o Ge o0 o0 (26 e b0 2135

Art. 32. — Sur tout véhicule automobile en cours
de service, qui a satisfait au cours d'une réception
a titre isolé ou dont le type a satisfait aux essals
définis & l'article 31 ci-dessus, un effort normal du
conducteur doit permettre de réaliser, dans les
conditions normales de conduite, dans tous les cas
de chargement et sans qu’il en résulte une modifi-
cation de la trajectoire du véhicule, des a-coups.ou
un blocage des roues freinées, les décélérations
ci-aprés :

Décélération donnée
par le décélérométre A maxima

1°) avec le dispositif principal :
— voitures particulires . <. e «o ou ae oo 0o 5,0

— véhicules d’un poids total en éharge
inférieur ou égal & 16.000 kg.. .

— véhicules d’un poids total en charge
supérieur a 16.000 kg..

*) =) (Te 405

v me e se e oo 4,25
2°) auvec le dispositif de secours’::

— voitures particuliéres.. ..
— autres véhicules.. ..

ee (0 00 oo so oo 215 .

e ee 84 o9 s 8 00 e 2

Les dlspositions du présent article sont applicables
aux essals de freinage effectués lors des réceptions
a titre isolé dermandées pour un motif autre que ceuy
visés & l'article 31 du présent arrété.

Dispositions spéciales aux véhicules de transport
en commun de persennes g
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-Art. 33. — a) Sur tout véhicule de transport en
commun de personnes présenté en charge a la récep-
tion prévue 3 larticle 124 du code de la routg, un
effort normal iu conducteur doit permettre de réa-
liser dans les conditions normales de conduite, sans
quwil en résulte une modification de la trajectoire
du véhicule, des a-coups ou un blocage des, roues
freinées, les distances d’arrét cl-aprés, décomptées
comme prévu & larticle 31 du présent arrété

Distance d’arrét
1°) avec le dispositif prineipal.. ¢e .. 0,75 V2 + 3V

2%) avec le dispositif de secours @

a) les distances d’arrét exigibles sont celles
obr,ehues 4 partir de la formule ci-dessus, affectées
du coefficient 1,8. .

b) seront considérés comme satisfalsants aux
dispositions énoncées ci-dessus les véhicules ayant
réalisé les décélérations ci-apres ¢

- Décélération ‘donnée

) par le décélérométre 2 maxima

~ — avec le dispositif prineipal.. v o we @o oo 5,5
— avec le dispositif de SeCOULS.. .. e w0z oo 2,0
¢) sur tout véhicule de transport en commun de
personnes en cours de service, un effort normal du
conducteur doit permettre de réaliser dans les
conditions normales de conduite, sans qu'il en
résulte une modification de la trajectoire du

véhicule, des a-coups ou un blocage des roues
freinées, les décélérations ci-aprés

Décélération donnée
par le décélérométre 2 maxima
1°) avec le dispositif principal 2
— véhicules & vide.. .. 1. oo o
-— véhlcules en charge..

e o0 e .'-fo‘, 00] 5,5
. 4,5

oo o7 oo ees ae oo o

2°)_ avec le dispositif de secours :,
— véhicules 3 VIAC. . vv co oo o0 o0 o0 o0 sowa 20
-— véhicules en charge.. .. .. ..

e ve eu ee 2

Art. 34. — L’efficacité du freinage d’'une remorque
est déterminée par le calcul moyen d’essals consé-
cutifs effectués, I'un sur le véhicule tracteur seul,
Pautre sur l'ensemble du tracteur et de la remorque
chargée au maximum, ou bien encore en ne faisant
agir que les freins de la remorque lorsque cette
maniére de faire est réalisable.

Pour ces essais, le poids de la remorque sera
normalement au moins égal au tiers du poids du
véhicule tracteur.

Art. 35. — Lors de la présentation d’une remorgue
comme type ou a titre isolé a la réception prévue a
Particle 124 de 'ordonnance n°® 74-107 dv 6 décembre
1974 portant code de la route, pour 'un des motifs
définis a tarticle 31 du présent arrété, son freinage
doit satisfaire aux conditions fixées audit article pour
les véhicules automoebiles autres que les voltures
avec une tolérance de 1/5, Defficacité ¢tant toujours
controlée par mesuragde la décélération, comme
prévu a l'article 34 ci-dessus.

Art. 36. — Toute remorque en cours de service,
dont le type satisfait ou qui a satisfait, au cours
de la réception, a tltre isolé, & ’essai défini & Yarticle
35 cl-dessus, doit satisfaire aux conditions fixées &
larticle 32 du présent arrété pour les véhicules auto-
mobiles autres que les voltures particulidres avec
une tolérance de 1/5, 'efficacité étant toujours con-
trolée par mesure de la décélération comme prévu-
3 I'article 34 du présent arréte.

Art, 37. — Pour 'application du présent paragraphe,
les véhicules articulés (ensemble constitué par un
tracteur et une semi-remorque) sont assimilés a un

véhicule automobile et les dispositions des articles

30 & 33 du présent arrété leur sont applicables
intégralement.

Les prescriptions d’efficacité relatives au dispositif
de secours ne sont pas applicables aux véhicules
articulés comportant une semi-remorque dont le
poids total en charge ne dépasse pas 3,5 tonnes.

Art. 38. — Tout ensemble de véhicules, tel que
défini & Dlarticle 23, premier alinéa, du présent
arrété, dont les éléments ont satisfait aux essais
prévus aux articles 31 et 35 cl-dessus, doit, en cours
de service, satisfaire aux conditlons {fixées par
rarticle 32 du présent arrété pour les véhicules
automobiles autres que les voitures particuliéres avec
une tolérance de 6 %.

Les prescriptions d’efficacité relatives au dispositif
de secours ne sont pas applicables aux ensembles
de véhicules comportant une remorque dont le polds
total en charge ne dépasse pas 3,5 tonnes.

Art. 39. — Les véhicules conformes & un type
ayant, lors de sa réception, subl avec succés les
essals définis aux articles 31, 33, 35 ou 37 ci-dessus
devront, & leur livraison, satisfaire le type lors de sa
réception,

TITRE II

Dlsposmons applicables aux véhicules automoteurs
3 usage agricole et de travaux publics,
aux remorgues, semi-remorques et appareils
attelés A ces véhicules.

Art. 40. — Les véhicules automoteurs 2 usagé
agricole, dont la vitesse ne peut excéder par cons-
truction 27 kilomeétre-heure et de travaux publicsy
ainsi que les remorgues, semi-remorques et appareils
attelés a ces véhicules, tels quils sont définis &
I'article 149 de 'ordonnance n°® 74-107 du 6 décembre
1974 portant code de la route, sont soumis au point
de vue du freinage aux seuls régles prescrites pax®
les- articles cl-aprés du présent titre.

Art. 41. — A Texclusion des remorques, semb4
remorques et appareils remorqués dont le poids enl
charge est au plus égal & une tonne et demie et dest
appareils remorqués dont le poids total autorisé en
charge est au plus égal & deux tonnes et qui sonk
dispensés d’installation de frrelnage, les véhiculed
définis & Particle 40 ci-dessus dolvent étre équipés
d’une installation de frelnage permettant d’arratesh
le véhicule ou 'ensemble de veéhicules sur la d’ist;anﬂ
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d’arrét indiquée & Yarticle 46 du présent arrété et
de se malintenir & l'arrét, méme en I'absence du
conducteur ou de toute autre personne.

Cette installation peut ne comporter qu’un seul
dispositif de freinage & condition que les différentes
piéces composant ce dispositif unique sglent assez
.largement dimensionnées pour donner toutes garan-
ties de sécurité.

Par aillleurs, les remorques et appareils remorqués
comporteront un dispositif de freinage agissant
automatiquement en cas de rupture d’attelage. Cette
prescription n’est pas applicable aux remorques et
apparells qui bhénéficient des dispositions de I'article
47, 2° alinéa du présent arrété, a condition quils
solent munis d’attache de secours telle que décrite

& larticle 121 de l'ordonnance n° 74-107 du § dé-

cembre 1974 portant code de la route.

Art. 42. — L’installation de freinage des remorques,
semi-remorques et appareils remorqués, dont le poids
total autorisé en charge excéde six (6) tonnes, doit
étre actiannée 3 partir d’'une commande modérable
située sur le véhicule tracteur, manceuvrable du

poste de conduite, n’agissant pas sur d’autres dispo- |

sitifs que les freins de l'ensemple et non influencée
par le§ manceuvres pouvant étre opérées sur ces
dispositifs. En outre, la mise en action des éléments
actifs des freins doit faire appel & une source d’éner-
gie astre que l’énergie musculaire du conducteur.

I/installation dojt étre congue et réalisée de telle

sorfe quen cas de défalllance ou de mauvais

fonctionnement de linstallatjon de freinage du
véhicule remorqué ainsi qu’en cas de rupture
d’attelage le fanctionnement du dispositif de freinage
du véhicule tracteur ne soit pas perturbé.

Art. 43. — Les tracteurs et véhicules automoteurs
auxquels il est prévua d'atteler un véhicule remorgué
dont le’ poids total autorisé en charge excade 6
tonnes doivent étre munis de la commande prévue
3 l'article précédent. Cette commande doit permettre
d’actionner les freins de la remorgue au moyen d’'une
installation répondant & I'une ou l'autre des conditions
ci-aprés sulvant que la liaison entre le tracteur
et la remorque est hydraulique ou pneumatique.

a) liaison hydrauligque :

La laison entre le tracteur et la remorque doit
&tre & une conduite.

Le raccord de lalson dolt étre conforme & une
norme agréée, la partie male se trouvant sur le
véhicule tracteur. )

L'aetion sur la commande doit permettre de
délivrer & la remorque une pression nulle dans la
position de repos de la commande et dont la valeur
maximale sera comprise entre 120 et 150 bars.

La source -d’énergie ne doit pas pouvoir étre
débrayée du moteur.

p) liaison pneumatique :

La liaison entre te tracteur et la remorque doit
¢tre dy type & deux conduites : conduite automatigue
et conduite de frein directe agissant par augmentation
de pression.

La conduite de raccordement doit &tre conforme &
une norme agreéée.

L’installation du véhicule tracteur doit permettre
de délivrer a la remorque une pression comprise
entre 6 et 8 bars.

Art. 44. — L’installation de freinage des remorques,
semi-remorques et appareils remorqués dont le polds
total autorisé en charge excéde 6 tonnes, doit,
lorsqu’elle utilise 1’énergie hyd,raulique ou pneuma-
tique produite sur le véhicule tracteur, répondre aux
conditions suivantes :

a) liaison hydraulique
La laison doit étre & une conduite.

Le raccord de laison doit &tre conforme & une
norme agréée, la partie femelle se trouvant sur la
remorque. L'installation de freinage doit étre dimen-
sionnée de telle sorte qu’elle puisse supporter une
pression hydrauliqué de 150 bars. L’effort aux roues
freinées devra étre compris entre 25 et 35 % du polds
total autorisé en charge du véhicule remorque
lorsqu’'une pression de 100 bars est délivrée &
T'accouplement.

b) liaison pneumatigue ¢

L’installation de freinage doit étre du type & deux
conduites : conduite automatique et conduite de frein
directe agissant par augmentation de pression.

La téte de raccordement doit étre une téte &
poussoir conforme i une norme agréée.

L’installation de freinage doit étre dimensionnée
de telle sorte qu’elle puisse supporter une pression
de 8 bars. L’effort aux roues freinées devra étre
compris entre 25 et 35 % du poids total autorisé
en charge du véhicule remorqué lorsque la pression
au niveau de la téte d’accouplement de la conduite
de frein directe atteint 6,5 bars.

Art. 45. — L’installation de freinage des remorques,
semi-remorques et appareils remorqués dont le potds
total autorisé en charge excéde 6 tonnes doit étre
conforme & un type ayant fait l'objet d’essais dans
un laboratoire agréé par le ministre des transports
et de la péche.

‘La vérification de la relation entre l'effort aux
roues freinées et la pression & l’accouplement sera
effectuée sur ‘le vu des résultats des essais de
I'installation de freinage-type consignés dans le
proceés-verbal du laboratoire agrée.

Au cours des réceptions a titre isolé des remorques,
semi-remorques et appareils remorqués dont le poids
total autorisé en charge excéde 6 tonnes, il ne sera
pas procédé au controle de la relation entre l'effort
aux roues freinées et la pression de l'accouplement.

Lors de la réception des remorgques, semi-remorques
et appareils reniorqués, dont le poids total autorisé
en charge excéde 6 tonnes, 1l sera procede egalement
4 la vérification de Ulefficacité des dispositifs de
freinage conformément aux prescriptions de l'article
50 du présent arrété,
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Art. 46. — Dans le cas d'un véhicule automoteur
a vapeur, lé moteur sera considéré comme un dispositif
efficace de freinage si le sens de rotation du moteur
peut étre inversé et sl le moteur ne peut étre rendu
indépendant des roues motrices que par un effort
soutenu du conducteur.

Art. 47, — Le ou les dispositifs de freinage utilisables
pendant la marche doivent pouvoir étre commandés
par le.conducteur depuis son poste de conduite sans
abandon de son volant, et agir sur des roues ou tralns
de roulement disposés symétriquement par rapport
au plan longitudinal de symeétrie de l’ensemble des
roues et trains de roulement du véhicule.

Toutefois, lorsque le tracteur traine une ou
-plusieurs remorques ou appareils, ceux-ci peuvent
ne pas étre tous freinables depuis le tracteur, mais
les remorques ou appareils non freinables depuis. le
tracteur ne peuvent entrer en ligne de compte pour
le calcul du poids freiné de I’ensemble comme indiqué
a l'article 51 ci-aprés que s’ils sont munis de freins
robustes et efficaces, manceuvrables 'aisément par
des convoyeurs (serre-freins) prenant place sur les-
dites remorques ou appareils, la vitesse de I’ensemble
ne devant pas, dans ce cas, excéder 10 kilométres-
heure, ou le suivant & pied lorsque la vitesse de l'en-
semble n’excéde pas 6 kilométres-heure. Toutes dispo-
sitions doivent étre prises pour que la sécurité du
convoyeur soit assurée dans tous les cas et notam-
ment en cas de rupture d’attelage.

Art. 48. — Le dispositif de freinage de la remorque '

ou appareil remorqué prévu a l'article 41 du présent
arrété pour permettre le maintien & 1’arrét, doit agir
_sur ‘les roues ou trains de roulement par action
purement mecanique.

Art. 49. — Sur les remorgques ou appareils remorqués
visés par le présent titre, le freinage par-inertie ne
peut étre employé que comme dispositif d’appoint ;
il ne saurait, en aucun cas, étre considéré comme
faisant partie de l’'installation de freinage régle-
mentaire.

Art. 50. — La distance d’arrét, sur route séche en
palier, des véhicules ou ensembles de véhicules visés
par le présent titre ne doit pas dépasser 10 meétres
& la vitesse de 20 kilometres-heure ou a la vitesse de
marche maximale si celle-ci est inférieure a 20
kilomeétres-heure avec la charge maximale autorisée
normalement répartie.

Art. 51. — Dans les ensembles de véhicules visés
par le présent titre, le dispositif de freinage régle-
mentaire défini ci-dessus doit agir sur des roues
supportant au moins la moitié du poids total en
charge de ’ensemble.

TITRE 111

Dispositions spéciales applicables
aux motocycleties, vélomoteurs, tricycles
et quadricycles a moteur et a leurs remorques

Art. 52. -— Les motocyclettes et vélornoteurs, tels
qu’ils sont définis a Yarticle 179 de l'ordonnance
n° 74-107 du 6 décembre 1974 portant code de la
route, doivent étre munis de deux dispositifs de

freinage agissant respectivement de facon rapide et
efficace, 'un au moins sur la roue arriére, l'autre
au moins sur la roue-avant.

Ces deux dispositifs doivent étre commandés sans
que le conducteur cesse de tenir l’'organe de direction
et de satlsfaire aux conditions fixées par les articles
2, 7 et 9 du présent arrété.

L’adjonction & une motocyclette ou & un vélomo-
teur d'un side car ne modifie pas les conditions
d’application du paragraphe précédent.

Art. 53. — Les tricycles et quadricycles & moteur,
tels qu’ils sont définis & P'article 179 de I'ordonnance
n°® 74-107 du 6 décembre 1974 portant code de la
route, doivent étre munis de deux systémes de
freinage agissant respectivement l'un au moins sur
la (ou les) roue (s) arriére, l'autre au moins
sur la (ou les) roue (s) avant, pouvant étre
commandés sans que le conducteur cesse de tenir
le volant de direction et satisfaisant, par allleurs, aux
dispositions des articles 2, 3, 7, 8, 9 et 10 du présent
arrété,

Art. 54. — Les véhicules visés aux articles 52 et 53
ci-dessus doivent remplir :

— par action simultanée des deux dispositifs, les
conditions d’efficacité prévues par larticle 31 ou
larticle 32 du présent arrété aux voitures parti-
culieres avec le dispositif principal.

— par action de chacun des dispositifs pris
isolement, les conditions d’efficacité prévues par

T'article 31 ou larticle 32 du présent arrété aux

voitures particuliéres avec le dispositif de secours,

Pour cesg véhicules, l'efficacité de freinage sera
normalement constatée par la mesure de la distance
d’arrét, chaque fois que l'utilisation d'un décéléro=
metre a4 maxima s’avérera impossible,

En cas d’application de larticle 32 du présent
arrété, la distance d’arrét & réaliser est celle prévue
a l'article 31 du présent arrété, majoree de 10 %.

Art. 55. — Les dispositions de l'article 39 du preseng
arrété sont applicables aux véhicules visés aux articleg
52 et 53 du présent arréteé.

Art. 56, — Toute remorque attelée & lun des
véhicules visés aux articles 52 et 53 du présent arrété
doit comporter, lorsque son polds total en charge
excéde 80 kilogrammes ou le poids & vide du véhicula.
tracteur, un dispositif de freinage de route actionné&
par lun ‘des dispositifs de freinage du véhicul ¢
tracteur et répondant aux conditions fixées par 1
articles 3, 9 (ler alinéa) et 10 du présent arréte.

I’ensemble (véhicule tracteur et remorque) doi
d’autre part, satisfaire, en ce qui concerne l'efficacitd
du freinage, aux conditions prescrites par I'article
du présent arrété.

Art. 57. — Toutes dispositions contraires au présen#
arrété sont abrogées.

Art. 58. -— Le présent arrété sera publié au Jour
officiel de la République algérienne démocratiGue:
populaire. .

Fuil a Alger, le 20 juin 1983.

Salah GOUDJgN
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MINISTERE DE L’ENSEIGNEMENT
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

Arrété du 10 juillet 1983 mettant fin aux fonctions

du directeur du centre de recherches anthropolo-
giques, préhistoriques et ethnographxques (C.R.A.-
"P.E.).

> [ —Y

Par arrété du 10 juillet 1983, i1 est mis fin aux
fonctions de directeur du centre de recherches anthro-
pologiques, préhistoriques et ethnographiques (C.R.-
APE.), exercées par M. Mohamed Belkaid, appelé &
d’autres fonctions.

-

Arrété du 10 juillet 1983 portant nomination du direc-
teur du centre de recherches anthropotogiques,
préhistoriques et ethnographiques (C.R.A.P.£.).

———

Par arrété du 10 juillet 1983, M. Mahfoud Smati est
nommé directeur du centre de recherches anthropolo-
glques, préhistoriques et ethnographiques (C.R.A.P.E.).

e e ———————————

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

Arrété Interministériel du 2 mai 1983 portant
organisation et ouverture d’un concours profes-
sionnel pour ‘I’accés au corps des ingénieurs
d’application du ministére” des travaux publics.

Le ministre des travaux publics et

Le secrétaire d’Etat & la fonctlon publique et & la
réforme administrative,

Vu l'ordonnance n° 66-133 du 2 juln 1966, modlﬁée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique;

Vu l'ordonnance n° 68-92 du 25 avril 1968, modifiée,
" rendant obligatoire, pour les fonctionnaires et assi-
milés, la . connaissance de la langue nationale ;

Vu le décret n° 66-145 du 2 Juln 1966, modifié.
relatif & ’élaboration et & la publication de certalns
actes & caractére réglementalre ou individuel concer-
nant 1a situation des fonctionnalires ;

Vu le décret n® 66-146 du 2 juin 1966 relatif & 'accés
aux emplois publics et au reclassemnent des membres
de I'A.L.N. et de I'O.C.F.L.N, ensemble les textes
T'ayant modifié ou complété ;

Vu le décret n® 66-151 du 2 juin 1966, modifié,

fixant les dispositions applicables aux fonctionnatres | -

staglalires ;

Vu le décret n® 68-211 du 30 mail 1968, modiflé,
relatif aux dispositions communes applicables aux
ingénieurs d’application et notamment son article 13 ;

Vu le décret n® 71-43 du 28 janvier 1971 relatif
au recul des limites d’4ge pour l'accés aux emplols
publics ;

Vu le décret n°® 71-87 du 9 avril 1971 portant
création d'un corps d’ingénieurs d’application des
travaux publics et de la construction, notamment son
article 6, 2éme alinéa ;

Vu le déeret n° 81-115 du 6 juln’ 1981 portant
réaménagement de certalnes régles relatives au recru-
tement des fonctionnaires ;

Vu larrété interministériel du 12 février 1970,
modifié fixant les niveaux de connalssance de la
langue nationale dont dotvent justifier les personnels
des administrations de I'Etat, des collectivités locales
des établissements et organismes publics ;

Arrétent ¢ 4

‘Article ler. — Un concours professionnel pour
I’accés au corps des ingénieurs d'application au
ministére des travaux publics est organisé sulvant
les dispositions flxées par le présent arrété,

Art. 2, — Ce concours est ouvert aux techniclens
des travaux publics et de la construction, titulaires,

.4g6s de 40 ans au maximum au ler janvier de I'année

du concours et ayant accompli, & cette date, sept (7)
années de services effectifs en cette quallté.

La limite d’aAge fixée cl-dessus est reculée d'un (1)
an par enfant & charge, sans quelle pulsse exceder
cing (5) ans.

Les candidats membres de I’A.L.N. et de 'O.C.F.L.N.
bénéficlent d’un recul de limite d’Age, au titre des
enfants & charge et de la participation & la lutte
de libération nationale, conformément & la régle-
mentation en vigueur, sans pour autant excéder
dix (10) années.

Art. 3. — Les dosslers de candidature comportant
les documents énumérés ci-aprds doivent eétre
adressés, sous pll' recommandé, au ministére des
travaux publics, direction des personnels et de la
formation, 135, rue Didouche Mourad, Alger ¢

_— line demande de participation au concours
professionnel,

— un extralt d’acte de naissance ou une fiche
famillale d’état civil datant de molns d'une année,

— un arrété de nomination dans le corps des
techniclens des travaux publics et de la construction,

— un procés-verbal d’installation,

— éventuellement, un extralt du registre de membre
de I'A.L.N. oude I'O.C.F.LLN.

Art. 4.
sulvantes :

- Le concours comprend les épreuves

1° Epreuves écrites ¢ Durée Coefficlent

a) Raéststance des matériaux 4 h 4
b) Mécanlque des sols 4 h 4
c), Béton armé 4h 4
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d) Matérlaux

e) Administration - gestion

1) Elaboration d'un projet qui
consiste & calculer un ouvrage
{(ou partie d'ouvrage et fera
appel aux connalssances en
résistance des matérlaux méca-
nique des sols, béton armeé,

procédés de construction et
matériaux) 4

1h 2
2h 2

Toute note inférieure & 6/20 & 'une des épreuves
écrites, est éliminatoire.

g) Composition en langue nationale dans laquelle
les candidats ont le choix entre les différentes séries
d’exercices, conformément & la réglementation en
vigueur.

Toute note inrérieure 4 4/20 est éliminatoire.

2° Epreuves orales : Coefficient
a) Soutenance du projet 2
'b) Procédés généraux de construction 2
¢) Topographie 2
d) De‘u:i matiexjes, au choix du candidat
— Batiments - Routes 2
— Hydraulique urbaine et notions
d’hydtologie 2
e) Travaux maritimes ' 2

Art. 5. — Le nombre de postes & pourvolr est fixé
a dix (10).

Art, 6. — Les épreuves du concours se dérouleront
& partir du 10 décembre 1983,

Art. 7. — La date limite de dépdt des dosslers
de candidature est fixée au 10 novembre 1988.

Art. 8. — La liste des candidats inserits au concours
est arrétée par le ministre des travaux publics,

Art. 9. — La liste des candidats admis au concours
est établie par un jury dont la composition est fixée
comme suit

— le directeur des personnels et de la formation
du ministére des travaux publics ou son représentant,
président,

— le directeur général de la fonction publique du
secrétariat d’Etat a la fonction publique et & la
réforme administrative ou son représentant,

— le sous-directeur de 1a formation et des examens
ou son représentant,

- le sous-directeur du personnel ou son repré-
sentant,

— les professeurs-examinateurs,
— deux (2) Ingénieurs d’application, titulaires.
Art. 10, — I1 est attribué a chacune des épreuves

une note de 0 a 20 ; chaque note est affectée du
coefficient fixé & l'article 4 ci-dessus.

La somme des points obtenus dans les conditions
ci-dessus, constitue le total des points pour 1’ensembie
des épreuves du concours.

Art. 11, — Les candidats titulaires de l'attestation
de membre de PA.L.N. ou de I'O.CF.LN, Instituée
par le décret n° 66-37 du 2 février 1966, bénéficient
d’'une majoration de points, conformément & la régle-
mentation en vigueur.

. Art. 12, — Les candidats définitivement admis
seront nommeés en qualité d’ingénieurs d’application
stagiaires, puls affectés dans les services centraux
du ministére et dans les directions des infrastructures
de base des wilayas.

Art. 13. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 2 mai 1983.

Le secrétaire d’Etat
‘a la fonction publique
et & la réforme
administrative,

Djelloul KHATIB,

Le ministre
des travaux publics,

Mohamed KORTEBI

-
o

Arrété interministériel du 2 mai 1983 portant
organisation et ouverture d’un concours profes-
sionnel pour Paccés au corps des contrbleurs
techniques du ministére des travaux publics,

‘Le ministre des travaux publics et

Le secrétaire d’Etat & la fonction publique et & 1a
réforme administrative,

Vu l'ordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu l'ordonnance n° 68-92 du 25 avril 1968, modifiée,
rendant obligatoire, pour les fonctionnaires et assi-
milés, la connaissance de la langue nationale ;

Vu le décret n° 66-145 du 2 juin 1966, modifié,
Telatif 3 I'élaboration et & la publication de certains
actes a caractére réglementaire ou individuel concer-
nant la situation des fonctionnaires ;

Vu le décret n° 66-146 du 2 juin 1966 relatif i I’accés
aux emplois publics et au reclassement des membres
de I'ALLN. et de I'O.C.FLN, ensemble les textes
Payant modifié ou compléteé ;

Vu le décret n°® 66-151 du 2 juin 1966, modifié,
fixant les dispositions applicables aux fonctionnaires
stagiaires ;

Vu le décret n° 71-43 du 28 janvier 1971 relatift
au recul des limites d’age pour l'accds aux emplols
publics ;

Vu le décret n° 76-92 du 25 mai 1976 relatif au statut
particulier des contrOleurs techniques des travaux
publics et de la eonstruction ;
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Vu le décret n¢ 81-115 du 6 juin 1981 portant
réaménagement de certalnes régles relatives au recru-
tement des fonctionnalres ;

Vu l'arrété interministériel du 12 février 1970,
modifié, fixant les niveaux de connaissance de la
langue nationale dont dolvent justifier les personnels
‘des administrations de I'Etat, des collectivités locales
des établissements et organismes publlcs ;

Arrétent :

Article ler. — Un concours professionnel pour
T'accés au corps des contrdleurs fechniques des
travaux publics et de la construction au ministére
des travaux publics est organisé sulvant les dispo-
sitions fixées par le présent arréteé,

Art. 2. — Ce concours professionnel est ouvert aux
agents techniques spécialisés, 4gés de 40 ans au plus,
au ler janvier de ’année du concours et ccmptant,
4 la méme date, six (6) années, au moins, de services
effectifs en cette qualité.

La limite d’'Age fixée ci-dessus est reculée d'un (1)
an par enfant & charge, sans qu’elle puisse, toutefois
excéder cinq (b) ans.

Les candidats membres de 1’A.L.N, et de I'O.C.F.L.N.
bénéficient d’un recul de la limite d’dge, au titre
des enfants & charge et de la participation a la lutte
de libération nationale, conformément & la réglemen-
tation en vigueur, sans pour autant excéder dix (10)
années.

Art, 3. — Les dosslers de candidature comportant
les documents 'énumérés ci-aprés, doivent é&tre
adressés, sous pli recommandé, au ministére dos
travaux publics, direction des personnels et de la
formation, 135, rue Didouche Mourad, Alger :

— une demande de participation au e¢oncours
professionnel,

— un extrait d’acte de nalssance ou une fiche
familiale d’état civil, datant de moins d'un an,

— un arrété de nomination en qualité d'agent
technique spéclalisé,

— un procés-verbal d'installation,

— éventuellement, un extrait du registre des
membres de ’A.L.N. ou de I'0O.C.F.L.N.

Art. 4. — Le programme du concours comporté
les épreuves suivantes :

a) Epreuves écrites ¢

1° un sujet scientifique et technique : coeffl-

clent : 3 durée : 3 heures ;

2° un projet portant sur l'une des spéclalltés
cl-aprés : routes - ouvrages d'art : coefficlent 4 -
durée 3 heures ;

3° une épreuve se rapportant & Il'administration
et & la gestion : coefficlent 3 - durée 3 neures.

Toute note inférieure & 6/20 & 'une des épreuves
écrites visées ci-dessus, est éliminatolre.
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4° une composition de langue nationale dans
laquelle les candidats ont le cholx entre les diffé-
rentes séries d’exercice définies conformément & la
réglementation en vigueur. '

Toute note inférieure & 4/20 est éliminatoire,
b) Epreuve orale :

Une épreuve orale, au choix du candidat, sur l'une
des matieres ci-aprés “:.parc & matériel - travaux
maritimes : durée 20 mlnutes - coefficlent 1

Art. 5. — Le nombre de postes & pourvolr est fixé
& cinguante (50).

_Art. 6. — Les épreuves du concours professionnel
se dérouleront & partir du 5 novembre 1983 & Oran,
Constantine et Alger.

Art. 7. — La liste des candidats inacrits au concours
est arrétée par le ministre des travaux publiecs,

Art. 8. — La date limite de dépot des dosslers de

candidature est fixée au 5 octobre 1983.

Art. 9. — La liste des candidats admis au concours
est établle par un jury dont la composition est ﬂxee
comme suit

— le directeur des personnels et de fa formation
du ministeére des travaux publics ou son reptésent..'lt
président,

- le directeur général de la fonction publ!quev
du secrétariat d’Etat & la fonction publique et & Ja
réforme administrative ou son représentant,

— le .sous-directeur des personnels ou son repré-
sentant,

~— le sous-directeur de ‘la formation et deS examens
ou son représentant,

- les professeurs examinateurs,

— deux controleurs techniques des travaux publies
et de la construction titulalres.

Art. 10. — Il est attribué & chacune des épreuves
une note de 0 a4 20. Chaque note est affectée 4u
coefficient fixé & I'article 4 ci-dessus.

La somme des points obtenus dans les conditions
ci-dessus constitue le total des points pour 'ensemble
des épreuves du concours professionnel.

Art. 11. — Les candidats titulaires de l'attestation
de membre de I'ALN. ou de I'O.C.F.L.N, Institgée
par le décret n°® 66-37 du 2 tévrier 1966, bénéficient
d’une majoration de points. conformément & la régle-
mentation en vigueur.

Art. 12, — Les candidats définisivement admis
seront nommeés en qualité de controleurs techniques
stagilaires puls affectés dans 'administration cen-
trale du ministére et les services extérieurs (direc-
tion des infrastructures de base des wilayas).-
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Art .13, — Tout candidat n’ayant pas rejoint son
poste d’affectaticn dans un délai d’'un (1) mois et
aprés notification de son affectation, perd le bénéfice
du concours, sauf cas de force majeure.

Art. 14. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 2 mal 1983,

Le secrétaire d’Etat
4 la fonction pubdlique
et & la réforme
administrative,

Djelloul KHATIB

Le ministre
des travaux publics,

Mohamed KORTEBI

Arrété interministériel du 2 mai 1983 portant
organisation et ouverture d’'un concours d’entrée
aux centres de formation de contrdleurs tech-
niques des travaux publics.

Le ministre des travaux publies et

Le secrétaire d’Etat & la fonction publique et & la
réforme administrative,

Vu Pordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée .

et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu rordonnance n° 68-92 du 25 avril 1968, modifiée,
rendant obligatoire, pour les fonctibnnaires et assi-
milés, la connaissance de la langue nationale ;

Vu le décret n° 66-145 du 2 juin 1966, modifié,
relatif & 1’élaboration et & la publication de certains
actes & caractére réglementaire ou individuel concer-
nant la situation des fonctionnaires ;

Vu le décret n° 66-146 du 2 juin 1966 relatif & ’accés
aux emplois publics et au reclassement des membres
de P’ALLN. et de I'O.C.F.L.N. ensemble les textes
I'ayant modifié ou complété ;

Vu le décret n° 71-43 du 28 janvier 1971 relatif

au recul des limites d’dge pour l'accés aux emplois
publics ;

" Vu le décret n° 68-209 du 30 mal 1968 modifiant
le décret n° 66-151 du 2 juin 1966 fixant les ‘dispo-
sitions applicables aux fonctionnaires stagiaires ;

Vu le décret n° 79-128 du 28 juillet 1979 portant
organisation et fonctionnement des centres de for-
mation professionnelle du ministére des travaux
publics ;

Vu le décret n° 76-92 du 25 mal 1976 portant statut

particulier des'contrf)leurs techniques des travaux .

publics ;

Vu larrété interministériel du 12 février 1970
fixant .les niveaux de . connalssance de la langue
natwnale dont doivent justifier les personnels des
administrations de 1'Etat, des collectivités locales
et des établissements et organismes publics ;

Arrétent 3

Article ler. — Il est organisé, conformément aux
dispositions du présent arrété, un concours d’entrée

| en deux (2) sesslons aux centres de formation des

travaux publics de Ouargla et de Saida en vue de la
formation des contrdleurs techniques des travaux
publics.

Art. 2. — Les épreuves du concours pour les deux
sessions auront lieu au courant de 'année 1983, con~
formément & la réglementation en vigueur.

Art. 3. — Le nombre dés places offertes est Iixé
& trois cents (300).

Art. 4. — La date de cloture des inscriptions et du .
dépdt des dosslers de candidature sont arrétés con-
formément. & la réglementation en vigueur pour
chacune des sectlons.

Art. 5. — Les demandes de participation au con-
cours dolvent parvenir, sous pll recommandé, au
ministdre des travaux publics, sous-direction de la
formation et des examens, 135, rue Didouche Mourad,
Alger, accompagnées des piéces sulvantes ¢

—'un extralt d’acte de nalssance ou une fiche
individuelle d’état civil datant de moins d’un an,

" — une demande manuserite de partldipatlon au
concours,

— un certificat de nationalité algérienne,
— un extrait du casier judiciaire n‘y 3,

— une photocople du diplome de brevet d’ensei~
selgnement moyen ou d'un titre équivalent ou le
certiticat de scolarité de la classe de 4éme année
moyenne incluse,

— un certificat médical attestant que le candidat
est apte & lexercice de la fonction de controleur
technique,

— six photos d’identité.

Pour les candidats agents techniques spécialisés 3

— une autorisation écrite de participation au con=-
cours, délivrée par le chef de service gestionnalire,

— éventuellement, une copie de la décislon recon-
nalssant au candidat la qualité de membre de I'A.L.N.
ou de 'O.C.F.L.N, :

Art. 6. — Les candidats doivent remplir les con-
ditions sujvantes :

— &tre agés de 18 ans au moins et de 30 ans au
plus, au ler janvier 1983,

— étre pourvus avant leur entrée au centre soit du
BEM ou d’un titre reconnu équivalent, soit du certi-
ficat de scolarité de la classe de 4éme année moyenne
incluse, soit justifier de deux années d’anclenneté au
moins dans le corps des agents techniques spéclaliseés
des travaux publics.

Art. 7. — Les limites d’age fixées a l'article 6 ci-
dessus peuvent étre reculées d’un an par enfant a
charge, ou du temps pendant lequel le candidat a
participé a la lutte de libération nationale sans que
cette limite puisse excéder 5 ans dans le premier
cas et 10 ans dans le second cas.
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‘Art. 8. — Le concours comprend les épreuves

écrites

— une composition de langue natlonale (durée
2 h) ; toute note inférieure & 4/20 est éliminatoire,

— une composition de francals (durée 2 h) coef 2 ;
toute note inférieure & 6/20 est éliminatoire,

— une composition de francais (durée 2 h) ;
coefficient 3 ; toute note inférieure & 5/20 est éll-
minatolre et 8/20 pour les candidats titulalres du
certificat de scolarité 4éme AM incluse,

Art. 9. — Les bénéficialres des dispositions du décret
relatif-a 'acecés aux emplois publics et au reclassement
des membres de 'ALN et de ’OCFLN ont droit & une
bonification égale au vingtieéme (1/2028me) du maxi-
mum des points susceptibles d’étre obtenus.

Art. 10. — La liste des candidats admis au concours
d’entrée dans les centres de contrdleurs techniques,
est établle par le jury dont la composition est fixée
comme suit :

— le directeur des personnels et de la formation
au ministére des travaux publics,

— le directeur général de la fonction publique du
secrétariat d’Etat & la fonction publique et & la
réforme administrative ou son représentant,

— les professeurs examinateurs,

— le sous-directeur de la formation et des examens
audit ministére,

— les directeurs des centres de formation des con-
troleurs techniques,

Art. 11, — Les candidats déclarés admis au concours
effectuent dans les centres de formation des travaux
publics un cycle de formation de contrdleurs tech-
niques de deux (2) ans a l’issue duquel il leur est
délivré le dipldme de contrdleurs technigues des
travaux publics.

Art. 12. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populalire.

Falt & Alger, le 2 mal 1983. )
Le secrétaire d'Etat
a la fonction publique
et a la réforme
administrative,

Djelloul KHATIB

Le ministre
des travauxr publics,

Mohamed KORTEBI

-

Arrété interministériel du 2 mai 1983 portant
organisation et ouverture d’un concours d’entrée
dans les centres de formation de techniciens
des travaux publics.

Le ministre des travaux publics et

Le secrétaire d’Etat a4 la fonction publique et & la
réforme administrative,

Vu I'ordonnance n°-66-133 du 2 juln 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de ia fonction
publique,

Vu Yordonnance n® 68-92 du 25 avril 1968, modifiée,
rendant obligatoire pour les fonctionnalres et assi-
milés, la connaissance de la langue nationale ;

Vu le décret n° 66-145 du 2 juin 1966, modifié,
relatif & I'élaboration et & la publication de certains
actes & caractére réglementaire ou individuel concer-
nant la situation des fonctionnaires ;

Vu le décret n° 66-146 du 2 juin 1966 relatif & I'aceds
aux emplois publics et au reclassement des membres
de 'ALLN. et de IO.CF.LN., ensemble les texfes
ayant modifié ou complété ;

Vu le décret n° 68-209 du 30 mal 1968 modifiant
le décret n° 66-151 du 2 juin 1966 fixant les dispo-
sitlons applicables aux fonctionnaires staglaires ;

Vu le décret n° 68-360 du 30 mal 1968, modifié,
portant statut particulier des techniciens des travaux
publics ;

Vu le décret n° 71-43 du 28 janvier 1971 relatif
au recul des limites d’dge pour I'accés aux emplois
publics ;

Vu le décret n° 79-128 du 28 Jjuillet 1979 portant
organisation et fonctionnement des centres de forma-
tion professionnelle du ministére des travaux publies ;

Vu larrété interministériel du 12 février 1970,
modifié, fixant les niveaux de connalissance de la
langue nationale dont doivent justifier les personnels
des administrations de I'Etat, des collectivités locales

‘et des établissements et organismes publics ;

Arrétent ¢

Article ler. — Il est organisé, conformément aux
dispositions du présent arrété, un concours d’entrée
en deux (2) sesslons, aux centres de formation des
travaux publics de Constantine, Jijel, Mostaganem,
Ech' Chéliff et Batna, en vue de ]a formation de
techniciens des travaux publics,

Art. 2. — Les épreuves du concours pour les deux (2)
sessions auront lieu au courant de J'année. 1083,
conformément & la réglementation en vigueur,

Art. 3. — Le nombre de places offertes est fixé
& neuf cents (900). '

Art. 4. — La date de cloture des inscriptions et
du dépdt des dosslers de candidature sont arrétés
conformément a la réglementation en vigueur pour
chacune des sessions.

Art. 5. — Les demandes de participation au concours
dolvent parvenir, sous pli recommandé, au ministére
des travaux.publics, sous-direction de la formation
et des examens, accompagnées des piéces suivantes :

— un extralt d’acte de naissance ou. une fiche
individuelle datant de moins d'un an,

— un.certificat de nationalité algérienne,
— un extralt de casier judicialre n° 3,

— un certificat de scolarité de la classe de 3éme
année secondalre des lycées,
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- un certificat médical attestant que le candidat

est apte & lexercice des fonctions de techniclen-

des travaux publics,
-~ six photos d'identité,
— éventuellement, une cople de

reconnaissant au candidat la qualité de membre
de 'A.L.N. ou de FO.C.F.L.N.

Pour les candidats comtrdleurs techniques

— une autorisation écrite de partlcipatioi: au
concours, délivrée par l'autorité administrative ges-
tionnalire,

— une fiche de renseignements diment visée par

le chef de service gestionnaire.

Art. 6. — Les candidats doivent 'remplir les
conditions suivantes &

1) atre 4gés de 18 ans au moins et de 25 ans au plus,
au ler janvier 1983 ;

2) &tre pourvus, avant leur entrée au centre, solt
du certificat de scolarité de la classe de 3dme année
secondaire incluse des lycées, soit justifier de deux (2)
années d’ancienneté, au moins, dans le grade de
controleur technique des t'ravaux publics.

Art. 7. — Les limites d'ages fixées & l'article 6
cl-dessus, peuvent étre reculées d'un an par enfant
4 charge ou du temps pendant lequel le candidat
a participé’a la lutte de libération nationale, sans
que cette limite puisse excéder einq (5) ans dans
le premier cas et dix (10) ans dans le second cas.

Art, 8. — Le concours comprend les épreuves écrites
sulvantes =

- une composition de langue nationale : durée
2 heures - coefficient 1, ,

— une composition de mathématiques :
2 heures - coefficient 4,

- uUne composition de langue francaise :
2 heures - coefficient 2,

— une composition de physique-chimie :
2 heures - coefficient 3.

durée
durée
“durée

Toute note inférieure & 4/20 pour la langue natio-
nale et 6/20 pour les autres matiéres sont élimi-
natoires.

Art. 9. — Les bénéficiaires des dispositions du
décret n° 66-146 du 2 juin 1966 relatif aux en -~lois
publics et au reclassement des membres de I’/ . T,
et de I'O.C.F.LN. ont droit & une bonification ;e
-au vingtiéme (1/20éme) du maximum des points
susceptibles d’étre obtenus.

'Art. 10. — La liste des candidats admis est &tablie
par un jury dont la composition est fixée comme suit :

— le directeur des personnels et de la. formation
du ministére des travaux publies, président,

— le directeur général de la fonction publique du
secrétariat d’Etat a la fonction publique et & la
réforme administrative ou son représentant,

— le sous-directeur de la formation et des examens
audit ministeére,

la déclslon

— les directeurs des centres de formation de tech-
niciens des travaux publics,

- les professeurs examinateurs.

Art, 11, — Les candidats déclarés admis effectueront
dans les centres de formation de techniclens un cycle-
d’études de deux (2) années, & I'lssue duquel il leur
est délivré le diplome de techniclen des travaux
publics. ‘

Art. 12. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 2 mai 1983.

Le secrétaire d’Etat
@ la fonction publique
et @ la réforme
administrative,

Djelloul KHATIB

Le ministre
-des travaux publics,

Mohamed KORTEBI
<o

Arrété interministériel du 2 mal 1983 portant
organisation et ouverture d’'un concours profes-
sionnel pour Yaccds au corps des techniciens
des travaux publics.

Le ministre des travaux publics et

Le secrétaire d’Etat & la fonction publique et & &
‘réforme administrative,

' Vu Pordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu 'orndonnance n° 68-92 du 25 avril 1968, modmée,
rendant obligatoire, pour les fonctionnalres et assi-
milés, la connaissance de la langue nationale ;

Vu le décret n° 66-145 du 2 juin 1966, modifié;
relatif & I'élaboration et a la publication de certains
actes & caractére réglementaire ou individuel concer-
nant la situation des fonctionnaires ;

Vu le décret n° 66-146 du 2 juin 1966 relatif & 'accés
aux emplois publics et au reclassement des membres
de PALN. et de IO.CF.LN., ensemble les textes
T’ayant modifié ou complété ;

Vu le décret n° 66-151 du 2 juin 1966, modifie,
fixant les dispositions applicables aux fonctlonnaires
stagiaires ;

Vu le décret n° 68-360 du 30 mal 1968, modifié,
relatif au statut particulier des techniciens des
travaux publics et de la construction ;

Vu le décret n°® 71-43 du 28 janvier 1971 relatif
au recul des limites d’dge pour l'acces aux emplols
publies ;

Vu le décret n° 81-115 du 6. juin 1981 portany
réaménagement de certaines régles relatives au recru-
tement des fonctionnaires ;

Vu larrété interministériel du 12 févrler 1670,
modifié, fixant les niveaux de connaissance de M
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langue natienalp dent delvent justifier les personnels
des administrations de 'Btat, des callectivités lecales
des établissements et organismes publiss ;

Arrétent :

Artisle ler. — Un counseurs prefessionnel peur
I'aeads au eorps des techniciens des travaux publiss
est organisé suivant les dispositions fixées par le
-présent arrété.

Art. 3, — Le eoncours est ouvert aux contrdleurs
techniques, 4gés de 40 ans au plus au ler janvicr
de lannée du concours, egmptant, a4 lg méme date,
six (6) années, au moins, de services effectifs en
cette qualité. '

La limite d’age fixée ci-dessus est recylée d’un (1)
an par epfant & charge, sans quelle puisse, toutefois,
exceder cing (5) ans.

Les candidats membres de I’'A.L.N. et de I'O.C.FI.N
bénéficient d’un recul de la limite d’age, au titre
des enfants & charge et de la participation & la lutt.
de libération nationale, confermément & la régls-
mentation en vigueur, sans pour autant excéder
dix (10) années.

Art. 3. — Les dossiers de candidature comportant
les documents énumérés ci-apres,
adressés, sous pli recommandé, au ministere dcs
travaux publics, direstion de I'agministration géne-
rale, 135, rue Didouche Mourad, Alger :

-~ une demapde de participation au concours pro-
fessignnel,

— un extrait d’acte de naissance ou une fiche
famillale d’état civil, datapt de molins d'un an,

= Un arrété de nomination en qualité de contrgleur
technigue,

— up proces-verbal d’installation,

= fventusllement, un extrait du reglstre des
membres de ’A.L.N. ou de I'Q.C.F.LN.

Art. 4. — L’gnnexe jointe & loriginal du présent
arrété détermine les programmes du concours qul
eomporte les épreuves suivantes .

a) Epreuves écrites :

1° un sujet scientifigue et technique : coefficient 4 -
durée 4 heures ;

4° un projet portant suyr l'une des spécialités
ci-aprés ; batiment - routes - ouvrages d'art ; dyrée
4 heures - coefficient 5 ;

3° une épreuve se rapportant 4 l’administration
et & la gestion : durée 3 heures - coefficient 3.

Toute note inférieure & 6/20 & 'une des épreuves
éerites visées ei-dessus est éliminatoire.

4° une composition de Iangue nationale dans
laguelle les czandidats ont le ¢hoix entre tes difté-

rentes géries d’exerciees, conformément & la régle-

mentation en viguevr.

doivent étre

Toute note inférieure & 4/20 est éliminatoaire.,
b) Epreuves orales :

Les épreuves orales cemportent des matiéres

obligatoires et des matiéres & option.
1+ Matiéres obligatoires :

—/parc & matériel : durée 30 mn - coefficlent 2,
— procédés généraux de construction  duréc

. 20mn. - coeffieisnt 2.

2° Matiéres 4 option ¢

‘Une épreuve, au choix duy pandidat, sur J’'yne des
matiéres ci-aprés .

— travaux maritimes durée 15 mn. - coeef-

fleient 2,

»~ Signalisation maritime :

duyree 15 mn. - copef-
ficient 2. .

Les oandidats préciseront sur la demande de

" sgndidature qui leur sera remise en méme temps

que le pragramme des épreuves, les matiéres chelsi..
pour le projet et les interrogations orales.

Art. 5. — Le nombre de postes & pourvoir est fixe
& eingquante (5Q).

Art. B. — Les epreuves du conceurs se déreuleront
3 partir du 36 novembre 1983 4 Alger.

Art. 7. — La liste des eandidats Inscrits au concours
est arrétée par le ministre des travaux publics.

Art. 8. — La date limite de dép6t des dossiers de
candidature est fixée au 26 octobre 1983.

Art. 9. — La liste des candidats admis est ét_blie
par un jury dont la composition est fixée commec suyir

— le dire‘ctegr du personnel et de la formaticn
au ministére des travaux publics ou son représentani,
président,

= le directeur général de la fonction publique du
secrétariat d’Etat 4 la fonetign publigue et a }a
réforme administrative ou son représentant,

-~ e sous-directeur du personnel ou son repré-
sentant.

—~— le sous-directeur de la formation et des examens
ou son représentant,

— les professeurs-examinateurs, *
— deux techniciens des travaux publies, titulalres.

Art. 10, — Il est attribué 4 chacune des épreuves,
une note de 0 & 20. Chaque note est affectée du
coefficient fixé & ’article 4 ci-dessus.

'La somme des points obtenus dans les conditions
ci-dessus constitue le total des points pour ’ensemble
des épreuves du conecours.

Art. 11. — Les candidats titulaires de l'attestation
de membre de I'ALN. ou de I'O.C.F.LN., instttuée
par le décret n° 66-137 du 2 février 1986. bénéficient
d’une majoration de points, conformément a la
réglementation en vigueur.
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Art. 12. — Les candidats définitivement admis
serant nommeés en qualité de techniciens des travaux
publics stagiaires. puis affectés dans I'Bdministration
centrale du ministére et dans les services extérieurs
(direction des infrastructures de base des wilayas).

Art, 13. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et popuiaire,

Falt & Alger, le 2 mal 1983,
Le seerétaire d’Etat

a la fonction publique
et & la réforme

Le ministre
des travguxr publics,

administrative,
Mohamed KORTEBI Djelloul KHATIB
Arrété interministériel du 2 mai 1983 portant

organisation et ouverture d'un cenecours profes-
sionnel pour 'acces ay corps des agents technigues
apécialisés du ministére des travaux publics.

PRPI—

Le ministre des travaux publics et

Le seerétaire d’Etat 3 la fonetion publique et & la
réforme administrative,

Vu lordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et aemplétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu lordonnance n° 68-02 du 25 avril 1968, modifiée,
rendant obligatoire, pour les fonctionnaires et assi-
milés, la connaissance de la langue national_e :

Vu le déeret n° 66-145 du 2 juin 1966, modifié,
relatif & I'élaboration et & la publication de certains
actes & caractére réglementaire ou individuel coneer-
nant la situation des fonctionnaires ;

Vu le décret n° 66-146 du 2 juln 1966 relatif & I'accds’

aux emplois publics et au reclassement des membres
de I'ALN. et de I'O.C.F.LN., ensemble les textes
I'ayant modifié ou complété ;

Vu le décret n° 66-151 du 2 juin 1966, modifié,
fixant les dispositions applicables aux fonctionnalres
stagiaires ;

Vu le décret n° 68-361 du 30 mai 1968, modifié,
relatif au statut particulier des agents techniques
spécialisés des travaux publics et de la construction ;

Vu le décret n° 81-115 du 6 juin 1981 portant
réaménagement de certaines regles relatives au recru-
tement des fonctlonnaires et agents publics ;

Vvu le décret n° 71-43 du 28 janvier 1971 relatif
au recul des limites d’dge pour l'accés aux emplois
publics ;

Vu larrété interministériel du 12 février 1970,
modifié, fixant les niveaux de connaissance de la
langue nationale dont doivent justifier les personnels
des administrations de 'Etat, des eolleetivités locales,
des &tablissements et organismes. publies ;

—pp——

Arrétent :

Article ler, — Un concaurs prafessignng] peur
laccés au corps des agents technigues spéglalisés au
ministére des travaux publics est organisé selon
des dispositions fixées par le présent arsété.

Art. 2. — Ce concours est ouver{ aux agents
techniques de travaux publics, 4gés de 40 ans au plus
au ler janvier de l'année du cencours et comptant,
4 cette méme date, six (6) années, au moins, de
serviees effectifs en qualité de tituialres alnsi qu’aux
agants de travaux classés au 6&me échelon au moins
dans leur grade.

Art, 3. — La limite d’age fixée & Varticle précédent
peut étre reculée d'un (1) an par enfant & charge,
sans que cette limite puisse excéder cing (5) ans.

Les candidats membres de ’'A.L.N. ou de 'O.C.F.L.N.
bénéficient d’'un recul de limite d'dge, au titre des
enfants & charge et de la participation a la lutte
de libération nationale, conformément & la péglemen-
tation en vigueur, sans pour autant excéder dix (16)
années.

Art. 4. — Les dossiers de candidature comportant
les documents énumérés ci-aprés, doivent étre
adressés, sous pli recommandé, au ministére des
travaux publics, direection des persennels et de la
formation, 135, rue Didouche Mourad, Alger :

— une demande de participation. an
professionnel,

— yn extrait d’acte de naissance ou une fiche
d’état civil, datant de moins d'une année,

— une cople de I’arrété de nomination dans le.corps
des agents techniques,

— Uun procés-verbal d’installation,

— éventuellement, un extrait du registre des
membres de ’A.L.N. ou de I'O.C.F.L.N.

concours

Art. 5. — Le concours comportera les épreuves
ci-apres :

1° Epreuves écrites :

a) une composition sur un sujet scientifique -et
technique : coefficient 4 - durée 4 heures ;

b) une- épreuve se rapportant & Pladministration
et & la gestion : coefficient 3 - durée 3 heures ;

¢) une composition de langue nationale dans,
laquelle les candidats ont le choix entre les diffé-
rentes séries d'exercices définis conformément & la
réglementation en vigueur.

Toute note inférieure & 4/20 pour la langue natio-
nale et 6/20 pour les autres épreuves, est éliminatoire.

2° Epreuve orale :

Les épreuves orales comportent des matiéres.obli-
gatoires et des matiéres 4 option :

a) matiére ebligatoire :

— Parc a matériel : coefficient 1 - durée 20 mné
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b) matiére A option :

* Une épreuve au choix du candidat, portant sur
I'une des matieres cl-apres :

-~ travaux maritimes - signalisation maritime :
coefficient 1 - durée : 15 mn.

- Art, 6. — Conformément aux dispositions fixées
par l'article 3 du statut particulier des agents tech-
niques spéclalisés, au titre du concours, le nombre
de postes & pourvoir est fixé a cinquante (50).

Art. 7. — Les épreuves du concours se dérouleront
& partir du 22 octobre 1983.

Art. 8. — La date limite de dépdt des dossicrs
de candidature est fixée au 22 septembre 1983.

Art. 9. — La liste des candidats Inscrits au concours
est arrétée par le ministre des travaux publics.

Art, 10. — La liste des candidats admis au coneaurs
est établie par un jury dontg la composition est fixée
comme suit :

—le directeur des personnels et de la formatio~
du ministére des travaux publics ou son représenta..t,
‘président,

— le directeur général de la fonction publique du

secrétariat d’Etat & la fonctlon publique et & ia
réforme administrative ou son représentant,

— le sous-directeur des personnels ou son b oW o
sentant,

— le sous-directeur de 1a formation et des examens
ou son représentant,

— les professeurs examinateurs,
— deux agents techniques spécialisés titulaires.

Art, 11. — Il est attribué a chacune des épreuves
une note de 0 & 20, Chaque note est affectée du
coefficient fixé & I'article 5 ci-dessus.

La somme des points obtenus dans les conditicn.
ci-dessus constitue le total des polnts pour I’ez:semble
des épreuves du concours.

Art. 12, — Les candidats titulaires de l'attestation
de membre de 'A.L.N. ou de ’O.C.F.L.N. bénéficient
de majoration de points, conformément & la régle-
mentation en vigueur.

Art. 13. — Les candidats admis définitivement
seront nommés en qualité d’agents techniques spécia-
lisés stagiaires, puls affectés dans les services centraux
du ministére et dans les directions des infrastructures
de base des wilayas.

Art. 14, — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 2 mal 1983.

Le secrétaire d’Elat
@ la fonction publique
et a la réforme
administrative,

Dielloul KHATIB

Le ministre
des travaux publics,

Mohamed KORTEBI

Arrété interministériel du 2 mai 1983 portant
organisation et ouverture d’un concours profes-
sionnel pour I’accés au corps des agents d’entre~
tien du ministére des travaux publics.

Le ministre des travaux publics et

Le secrétaire d’Etat & la fonction publique et & 1a
réforme administrative,

Vu l'ordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu l'ordonnance n® 68-92 du 25 avril 1968, modifiée,
rendant obligatoire, pour les fonctionnaires et assi-
milés, la connaissance de la langue nationale ,

Vu le décret n° 66-145 du 2 juin 1966, modifié,
relatif & I’élaboration et 4 la publication de certalns
actes & caractére réglementaire ou individuel concer~
nant la situation des fonctionnalires ;

Vu le décret n® 66-146 du 2 juln 1966 relatif a I'accds
aux emplols publics et au reclassement des membres
de I'A.LN. et de I'O.C.F.LN, ensemble les textes
Payant modifié ou complété ,

Vu le décret n° 66-151 du 2 juin 1966, modifié,
fixant les dispositions applicables aux foacticrinalres
staglalres ,

Vu le décret n° 71-43 du 28 janvier 1971 relatif
au recul des limites d’dge pour l'accés aux emplois
publics M .

Vu le décret n® 78-79 du 4 févrler 1978 relatif
au statut particulier du corps des agents d'entreticn
des travaux publics ;

Vu le décret n° 81-115 du 6 juin 1981 portant
réaméiagement de certaines régles relatives au recru-
tement des fonctionnaires et agents publics ;

Vu larrété interministériel du 12 février 1970,
modifié, fixant les niveaux de connalissance de la
langue nationale dont doivent justifier les personnels
des administrations de ’Etat, des collectivités locales
des établissements et organismes publics ;

Vu Parrété interministériel du 25 juin 1978 modi-
fiant ’arrété du 21 octobre 1968 portant nomenclature
des emplois réservés aux membres de I'A.L.N. et de
I'O.C.F.L.N. ;

Arrétent :

Article ler. — Un concours professionnel pour
Paccés au corps des agents d'entretien au ministére
des travaux publles, est organisé selon les disposmons
fixées par le présent arrété.

Art. 2. — Ce concours est ouvert aux agents ayant
servl pendant cing (5) années l'administration des
travaux publics en qualité d’ouvriers temporalres et
étant agés de 35 ans au plus 4 la date de leur
recrutement.

Art. 3. — La limite d'age fixée & V'article précédent,
peut étre reculée d’'un (1) an par enfant a charge,
sans que cette limite puisse excéder cing (5) ans,
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Les candidats membres de I’A.LN. ou de 'O.C.F.LN.
bénéficient d'un recul de limite d’dge, au titre des
enfants & charge et de la participation & la lutte
de libération natlonale, conformément & la régle-
mentation en vigueur sans pour autant excéder
dix (10) années,

Art. 4, — Les dosslers de candidature comportant
les documents énumérés cl-aprés doivent étre
adressés, sous pli recommandé, au ministére des
travaux publics, direction des personnels et de la
formation, 135, rue Didouche Mourad, Alger :

-- une demande de participation au concours
professionnel,

« un extrait d'acte de naissance ou une fiche
individuelle d’état civil, datant de moins d’'un-(1) an,

= Uune cople de V’arrété de recrutement,
== Un procés-verbal d'installation,

— éventuellement, un extrait du. regisire des
membre de ’'A.L.N. ou de 'O.C.F.L.N.

Art. 5, — Le concours prévu A Yarticle ler ci-
dessus comportera les épreuves cl-aprés 3

~— une épreuve pratique portant sur les connais-
sances professionnelles de l'agent : durée : 4 heures -
coefficlent : 1,

- une épreuve de langue nationale '3 durée 2
1 heure,

— Une. épreuve orra.lg portant sur le contrdle des
connaissances professionnelles du candidat ; durée.:
20 minutes - coefficlent, : 1.

Art. 6. — Sous réserve de la réglementation sur
les emplols réservés, le nombre de postes & pourvoir
est fixé 4 cinquante (50).

Art. 7. — Les épreuves du concours se dérouleront
& partir du ler octobre 1983,

Art. 8. — La date limite de dépOt des dossiers
de candidature est fixée au ler septembre 1983.

Art, 9. — La liste des candidats inserits au concours
est arrétée pary le ministre des travaux publics.

Art. 10. — La liste des candidats admis au concours
est établie par un jury dont la composition est fixée
comme suit :

— le directeur des personnels et de la formation
du ministére des travaux publics ou son représentant,
président,

— le directeur général de la fonction publique
du secrétariat d’Etat a la fonction publique et &
la réforme administrative ou son représentant,

— le sous-directeur des personnels ou son repré-
sentant,

— le sous-directeur de la formation et des examens
ou son représentant,

- les professeurs examinateurs,
— deux agents d'entretien, titulalres,

Art, 11. — 11 est attribué, & chacune des épreuves
une note de 0 & 20. Chaque note est alfectée du

. coefficient fixé a I’article 5 du présent arrété.

La somme des points obtenus dans .les conditions
ci-dessus constitue ie total des points pour 'ensemble
des épreuves du concours,

Toute note Inférieure 2 6/20 pour les épreuves
écrites prévues a 'article 5 ci-dessus, est éliminatoire.
Toutefols, pour I'épreuve de langue nationale, toute
note inférieure & 4/20 est éliminatoire.

Art. 12, — Les candidats titulaires de 'attestation
de membre de I'A.L.N. ou de O.CF.LN., bénéficient
de majoration de points conformément A 1a régle-
mentation en vigueur,

Art. 13. — Les agents définitivement admis seront
nommés en qualité d’agents d’entretlen stagiaires,
puis affectés dans les services centraux du ministére
et dans les directions des infrastructures de base
des wilayas.

Art. 14. -~ Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 2 mal 1983,
Le secrétaire a’Etat
Le minisire a la fonction publique
des travauxr publics, et a:la réforme
administrative,

Mohamed KORTEBI Djelloul KHATIB

. &

Arrété interministériel du 2 mai - 1983 portant
organisation et ouverture d’un concours profes-
sionnel pour Paccés au corps des agentis de
travaux du ministére des travaux publics,

Le ministre des travaux publics et

Le secrétaire d'Etat & la fonction publigue et & -1a
réforme administrative,

Vu lordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, moditiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu 'ordonnance n° 68-92 du 25 avril 1968, modifiée,
rendant obligatoire, pour les fonctionnaires et assi-
milés, la connalssance de la langue nationale ;

Vu le décret n° 66-145 du 2 juin 1966, modifié,
relatif & 1’élaboration et & la publication de certains
actes 4 caractére réglementaire ou individuel concer-
nant la situation des fonctionnalires ;

Vu le décret n° 66-146 du 2 juin 1966 relatif & 'acces
aux empilois publics et au reclassement des membres
de PALN. et de I'O.C.FLN., ensemble les textes
l'ayant modifié ou complété ;

Vu le décret n® 66-151 du 2 juin 1966, modifié,
fixant les dispositions applicables aux fonctionnaiees

stagiaires ;
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Vu le déeret n° 71-43 du 28 janvier 1971 relatif
au recul des limites d’adge pour l'accés aux emploils
publics ;

Vu le déeret n° 78-31 du 4 février 1978 portant
statut particulier du corps des agents de travaux
des travaux publies ;

Vu le déeret n° 81-115 du 6 juin 1981 portant
réaménagement de certaines régles relatives au reeru-
tement des fonctionnaires ;

Vu larrété interministériel du 12 février 1970,
modifié, fixant les niveaux de connaissance de la
langue nationale dont doivent justifier les p&rsonnels
des administrations de 'Etat, des collectivités locales,
des 6tablissements et organismes publics ;

Vu larrété interministériel du 2 oGtobre 1968,
modifié, portant nomenclature des emplois réservés
alx membres de VA.LN. et de 'O.C.F.L.N.

Arrétent :

Article ler. — Un concours professionnel pour
Taccés au corps des agents de travaux au ministére
des travaux publics est organisé selon les dispositions
fixées pat le présent arréteé.

Art. 2. — Ce concours est ouvert aux agents
d’entretien des travaux publics, agés de 40 ans au plus,
au ler janvier de l'année du concours et comptant,
a cette méme date, six (6) années au moins de ser-
vices effectifs dans leur grade.

Art. 3. — La limite d’age fixée & l'article précédent,
peut étre reculée d'un (1) ans par enfant & charge,
sans que cette date puisse excéder cing (5) ans.

Les candidats membres de 'A.L.N. et. de 'O.C.F.L.N,
bénéficient d’'un recul de limite d’age, au titre des
enfants a charge et de leur participation & la lutte
de libération nationale, conformément & la régie-
mentation en vigueur, sans excéder dix (10) années.’

Art. 4. — Les dossiers de candidature comportant
les documents énumérés ci-aprés, doivent eétre
adressés, sous pli recommandé, au ministére des
travaux publics, direction des persotinels et de la
formation, 135, rue Didouche Moiirad, Alger :

— une demande de participation au concours
professionnel,

— un' extrait d’acte de naissance ou une fiche
d’état civil, datant de moins d’un (1) an,

— une copie de I'arrété de titularisation,
— une proc¢és-verbal d’installation,

— éventuellement, un extrait du registre des
membres de 'A.L.N, ou de I'O.C.F.L.N.
Art. 5. — Le concours prévu & Ularticle ler du

présent arrété comportera les épreuves cl-aprés

— une rédaction administrative simple : coeffi-
eient 2 - durée 2 heures,

-— une épreuve pratique portant sur les connais-
sances professionnelles de l'agent : coefficlent : 4 -
durée : 4 heures,

— une épteuve de langue nationale :
1 heure,

duree :

-~ une épreuve orale portant sur le eontroOle des
connalssances professionnelles de l'intéressé : eodf-
ficient : 1 « durée : 30 minutes:

Art. 6. — Sous téserve des dispositiornis coneérhant
les emplols réservés et dans la limite des 30% dés
emplols & pourvoir au titre du-concouis, le hombre
de postes est fixé a'cinquante (50).

Art. 7. — Les épreuves du eonsours sg dérolercat
4 partir du ler ootobre 1983.

Art. 8. — La daté limite de dépot des dossiers de
candidature est fixée au ler septembre 1983.

Art. 9. — La liste des candidats inscrits au coneours
est arrétée par le ministre des travaux publics,

Art. 10, — La Mste dés cardidats admis au conoeours
est établie par un jury dont la composition est fixée
comme suit :

— le directeur des péfsorinels et de 14 forination
au ministére des travaux publics ou Son rgprésentant,
président,

~— le directeur général de la fonetion publique
du secrétariat d'Etat & la fonction publique et & 1n
réforme administrative ou son représentant,

—le sous-directeur des personnels ou sen repré-
sentant,

— les professeurs examinateurs,
— deux agents de travaux, titulaires .

Art. 11. — I est attribué & chaciiné des epreuves
une note de 0 & 230. Chague note est atfectée du
coefficient fixé a l'article 5 cl-dessus.

La somme des points obtenus dans les conditiens
ci-dessus, constitue le total des points pour I'ensembile
des épreuves du concours..

Toute note inférieure & 6/20 pour les épreuves
écrites prévues a larticle 5 du présent arrété, est
éliminatoire. Toutefois, pour !’épreuve de langue
nationale, toute note inférieure & 4/20 est éliminatoire.

Art. 12. — Les candidats titulaires de Pattestation
de membre de I'A.L.N, 'ou de I'O.C.F.L.N,, bénéficlent
de majoration de points conformément & la régie-
mentation en vigueur.

Art. 13. — Les candidats définitivement admis
seront nommeés en qualité d’agents de travaux sta-
giaires, puls affectés dans les services centraux
du ministére et dans les directions des infrastructures
de base des wilayas.

Art. 14. — Le présent arrété sera publié au Journai
officiel de la Républigue algérlenne démocratique
et populalre.

Falt & Alger, le 2 mal 1983.

Le secrétaire d’Etat
a la fonction publique
et @ la réforme
adminisirative,

Djelloul KHATIB

Le ministre
des travauxr publics,

Mohamed KORTEBI
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SECRETARIAT D’ETAT A LA FONCTION
PUBLIQUE ET A LA REFORME ADMINISTRATIVE

Artétés des 10, 13, 19 et 20 mars 1983 portant mouve-
ment dans le corps des administrateéurs.

Par arrété du 10 mars 1983, les dispositions de
Yarrété du 15 aot 1982, sont annulées.

M. Mohamed Farid Belkaaloul est intégré, titula-
risé et reclassé, au 31 décembre 1979, dans le cOrps aes
administrateutrs,

L'intéressé sera rémunéré sut la base de I'indice 420
de I'échelle XIII, & compter du ler janvier 1980, et
conserve, a cette méme date, un reliquat d'anclenneté
d’un an et 3 mols.

La régularisation comptable ne peut avoir d’effet
pécuniaire antérieur au ler janvier 1980.

Par arrété du 10 mars 1983, M. Yahila Benyounés
Bouarfa est titularisé Jans le corps des administra-
teurs au ler échelon, indice 320 de ’échelle XIII, &
compter du 29 novembre 1974.

Par arrété du 15 mars 1983, Mme Chebout, née
Mimi El Mahdaoui, est nommée en qualité d’admini-
strateur staglaire, indice 295 de I'échelle XIII et af-
fectée au secrétariat d’Etat & la fonction publique et
3 la réforme administrative, & compter du ler février
1983.

Par arrété du 15 mars 1983, Mlle, Hourla Aissat est
nommeée en qualité d’administrateur staglaire, indice
295 de I'échelle XIII et affectée au secrétariat d’Etat
au commerce extérieur, & compter du 15 janvier 1983.

Par arrété du 15 mars 1983, M. Abdelkader Bouafia
est nommé en qualité d’administrateur stagiairs,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére de
I'habitat et de lurbanisme, & compter de la date
d'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 15 mars 1983, M. Mohamed Kolal est
nommé en qualité d’administrateur stagiaire, indice
295 de I'échelle XIII et affecté au secrétariat d’Etat
aux foréts et 2 la mise en valeur des terres, & compter

de sa date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 15 mars 1983, M. Ahmed Zemoull est
nommé en qualité d’administrateur stagiaire, indice
295 de 'échelle XIII et affecté au ministére de ’ensei-
gnement et 'de la recherche scientifique, & compter
de sa date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 15 mars 1983, la démission présentée
paf M. Ahmed Laidi, administratenr staglaire, est
acceptée, & compter du ler décembre 1982,

Par arrété du 15 mars 1983, la démission présehtée
par M. Lakhdar Kaid, administrateut titulaire, est
acceptee, & compter du 31 octobre 1982.

Par arrété du 19 mars 1983, 1a démission présentée
par M. Ahmed Taleb, administrateur stagiaire, est
acceptée, & compter du ler juillet 1981,

Par arrété du 19 mars 1983, M. Mostépha Bour} est
nommé en qualité d’administrateur staglaire, indice
295 de I’échelle XIII et affecté au ministére de I’habi-~
tat et de l'urbanisme, 4 compter de sa date d'lnstal-
lation dans ses fonctlons.

Par arrété du 19 mars 1983, Melle. Aicha Ouaghe-
notinl. est nommeée en qualité d’administrateur sta-
glalre, indice 295 de I'échelle XIII et affectée au
ministére de ’habitat et de l'urbanisme, & compter
dans sa date d’installation dans ses foncetions,

Par arrété du 20 mars 1983, M. Said Chebbah est
nommeé en qualité d’administrateur stagiaire, indice
295 de l’échelle XIII et affecté au ministére de 'édu-
cation et de l’enseignement fondamental, & compter
de sa date d’installation dans ses fonetions,

Par arrété du 20 mars 1983, M. Senoussi Benalouane
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des industries légéres, & compter du 15 juillet 1979.

Par arrété du 20 mars 1983, M. Mohamed Bendjedidi
est nommé en qualité d’administrateur staglalre,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de I'hydraulique, & compter de sa date d’lnstallation
dans ses fonctions.

Par arrété du 20 mars 1983, Melle Fatiha Rezall
est nommée en qualité d’'administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affectée au ministére de
I'hydraulique, & compter du 15 novembre 1982.

Par arrété du 20 mars 1983, Melle, Djamila Bburagba

.est nommée en qualité d’administrateur stagiaire,

indice 295 de I’échelle XIII et affectée au ministere de
I’hydraulique, & compter de sa date d’installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 20 mars 1983, M. Abou El Kacim
Dellal est nommé en qualité d’administrateur sta-
giaire, indice 295 de l'échelle XIII et affecté au
ministére de I'hydrauligue, & compter du 16 janvier
1983,
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Par arrété du 20 mars 1983, M. Youcef Boubekeur
Dall est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de I'agriculture et de la révolution agralire, & compter
de sa date d’Installation dans ses fonctions.

Par arrété du 20 mars 1983, M. Rachid Mansaur est
‘pommé en qualité d’administrateur stagiaire, indice
295 de I’échelle XIII et affecté au ministére de I’agri-
culture ‘et de la révolution agralre, & compter de sa
date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 20 mars 1983, M. Omar Aktouf est
intégré, titularisé et reclasé, au 31 décembre 1979,
dans le corps des adminlstra.teurs.

L'Intéréssé sera rémunéré sur la base de l'indice
370 de V'échelle XIII, & compter du ler janvier 1980
et conserve, & cette méme date, un reliquat d’anclen-
neté d’un an et, 6 mois.

La régularisation comptable ne peut avoir d’effet
pécuniaire antérieur au ler janvier 1980,

Par arrété du 20 mars 1983, la démission présentée
par Melle Djamila Filali, administrateur stagiaire,
est acceptée, & compter du 12 octobre 1982,

o

AVIS ET COMMUNICATIONS

MARCHES - Appels d’offres

MINISTERE DES TRANSPORTS -
ET DE LA PECHE

ETABLISSEMENT NATIONAL POUR
L’EXPLOITATION METEOROLOGIQUE ET
AERONAUTIQUE (ENEMA)

Direction technique
Avis d’appel d’offres national ouvert n° 06/83

L’établissement national pour ’exploitation météo-
rologique et aéronautique « ENEMA » lance un appel
d’offres national ouvert, portant sur I'éxécution des
travaux nécessaires 3 la réalisation du centre d’émi-
slon des aéroports de Biskra, El Oued, Touggourt,
Ouargla, Hassl Messaoud, In Aménas, Adrar, Timi-
moun et Ghardala ainsi que le bureau des transmis-
slons de Ghardala.

Les cahiers des charges peuvent étre consultés ou
retirés auprés de la direction technique de 'EN.EM.A.

La date limite de dépdt des offres est fixée & 30
jours & compter de la premiére publication du présent
avis.

Les offres, accompagnées des pidces réglementaires,
placées sous double enveloppe, devront étre adressées
& la direction technique de 'EN.EM.A,, département
< gestion équipement », 3, rue Kaddour Rahlm . Hus-
sein Dey, Alger.

L’enveloppe extérieure devra étre anonyme et com-
porter obligatolrement la mention suivante : ¢« Appel
d'offres national ouvert n° 06/83, & ne pas ouvrirs.

Les soumissionnaires resteront -engagés par leurs
offres pendant un délal de 90 jours & compter de la
date de cloture du présent avis.

SOCIETE NATIONALE DES TRANSPORTS
FERROVIAIRES

Direction du matériel

Opération n° 6. 534.3. 020, 07, 04
Avis d’appel d’offres ouvert national n° 04/83 XM

Un appel d’offres ouvert natlonal est lancé pour
la construction et I’équipement de deux (2) postes de
transformation de 630 KVA avec raccordement basse
tension aux chahtiers de permutation de bogles voie
normale - voie étroite, situé & Mohammadia et &
Relizane.

Les entreprises intéressées pourront retirer le cahier
des charges auprés de la SNTF - direction du matériel
21/23, Boulevard Mohamed V .(7éme étage), Alger,
contre palement de 200 DA.

Les offres, accompagnées des références profession-
nelles, de I'agrément SONELGAZ et des piéces admi-
nistratives et fiscales exigées par la réglementation en
vigueur (circulaire du ministre du commerce n° 021-
DGCT-DMP du 4 mai 1981 et décret n° 82-145 du 10
avril 1982), doivent étre adressées sous pli recom-
mandé ou remises sous double enveloppe, au plus tard,
le 30 octobre 1983 & 17 heures, & I'adresse sus-indiquée.

L’enveloppe extérieure devra porter obligatoirement
la mention < A ne pas ouvrir - appel d’offres n® 04/83
XM.

Les soumissionnaires resteront engagés par leurs
offres pendant une durée de 180 jours.
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WILAYA D’ALGER

DIRECTION DE L'URBANISME
DE LA CONSTRUCTION ET DE L'HABITAT

Avis d’appel A 1a concurrence
n° 7/83/DUCH-SDC

Un avis d’appel 4 1a concurrence est lancé en vue de
la réalisation d'une maternité urbaine de 64 lts a
Baraki, Eucalyptus et Gué de Constantine ; lot . plom-
berie - Sanitaire et Chauffage Climatisation.

Les candidats Intéressé dolvent se présenter pour
le retralt du dossier au bureau d’études de Blida
(B.E.A.B.), sis & Alger, route nationale n° 5, Bab Ez-
zZouar.

Les offres, obligatoirement accompagnées des pléces
décrites & I'article 51 du décret n° 82-145 du 10 aviil
1982, devront &tre déposées & la direction de I'urba-
nisme, de la construction et de ’habitat de la wilaya
d’Alger (Bureau des marchés), sise, 135, rue de Tripoll,
Hussein Dey, Alger, dans les trente (30) jJours, délai
de rigueur, suivant la publication du présent avis
dans le quotidien El Moudjahid, sous double enveloppe
cachetée ; Penveloppe extérieure devra porter la mea-
tlon <A.C. n° 7/83 DUCH/SDC, ne pas ouvrir».

MISES EN DEMEURE D’ENTREPRENEURS

La société algérienne de travaux d’études et de
réalisation ¢ SATER », représentée par M. Boualem
M’rakach, directeur général, faisant élection de domi-
cile & Alger, 88, rue Didouche Mourad, titulaire des
marchés MT 100. 162 du 27 janvier 1977 et XM. 100.
171 du 7 aoat 1890, relatifs aux études et travaux
de réalisation de neuf (9) sous-stations sur la ligne
miniére Annaba - Tébessa, est mise en demeure :

— d’'apurer les réserves émises lors des réceptions
provisoires d’octobre 1979 des sous-stations d’El
Hadjar Em Jez Sfa et Tulleries.

— e constituer les approvisionnements et terminer
les travaux des sous-stations déja entamées.

— d’ouvrir les chantiers des sous-stations restantes.

— de terminer toutes les études de génie civil ainsi
que les plans de recollement des sous-stations réali-
sées ;

Faute par ellé de satisfaire & cette mise en demeure
dans le délal prescrit ci-dessus, il lul sera fait.appli-
cation des mesures coercitives prévues par P'article 35
du cahler des clauses administratives générales, appli-
cables aux marchés des travaux.

. En outre, la S.N.T.F. se réserve Te droit d’appliquei'

les pénalités pour retard prévues aux marchés sus-
cités, sans préjudice des dommages et intéréts qui
seront réclamés.

M, Djillali Mehdi, entrepreneur de travaux publies,

‘demeurant & El Matmar, titulaire du marché n® 61/79

approuvé le 19 décembre 1979 par le wall de Mostaga-
nem, portant sur I’'aménagement de la lialson RN 4 au
Boulevard Zaghloul, construction de voirie, est mig en
demeure d’avoir 4 reprendre ses travaux dans un délal
de dix (10) jours, & compter de la date de publication

“du présent avis dans la presse.

Faute par lul de satisfaire & cette mise en demeﬁre
dans les délals preserits, i1 lul sera falt application
des mesures coercltives prévues par larticle 35 du
C.C.AG.

M. Djillali Mehdl, entrepreneur de travaux publics,
demeurant a4 EI Matmar, titulaire’ du marché
n° 62/79 approuvé le 19 décembre 1979 par le wall de
Mostaganem, portant sur 'aménagement de la lialson
RN 4 au Boulevard des 20 métres, construction de voi-
rie, est mis en demeure d’avoir & reprendre ses travaux
dans un délai de dix (10) jours, & compter de la publi-
cation du présent avis dans la presse.

Faute par lul de satisfaire & cette mise en demeure
dans les délals presecrits, i1 lul sera falt application
des mesures coercitives prévues par l'article 35 du
C.C.AG.

M. Diillali Mehdi, entrepreneur de travaux publies,
deumeurant. & El Matmar, titulaire du marcheé
n° 63/79 approuvé le 19 décembre 1979 par-le wall de
Mostaganem, portant sur I'aménagement de la liaison
du CW 13 au Boulevard Zaghloul, construction de voi-
rie, est mis en demeure d’avoir & reprendre ses tra-
vaux-dans un délal de dix (10) jours, & compter de 1a
date de publication du présent avis dans la presse.

Faute par lul 4e satisfaire & cette mise en demeure
dans les délals presecrits, 11 lui sera falt application
des mesures coercitives prévues par l'article 35 du
C.C.AG.

L’entreprise SONATRAM dont le sidge est situé
au 1, rue de DOle, & Alger, titulaire du marché
n° 75/79 du 25 novembre 1979 approuvé par le wall de
Mostaganem, & la méme date et relatif aux dragages
d’entretien du port de Mostaganem, est mise en de-
meure.de reprendre les travaux, objet dudit marché,
dans un délai de dix (10) jours, & partir de la publi-
cation du présent avis. '

Faute par elle de satisfaire & seg obligations dans
les délais preserits ci-dessus, il lul sera fait appli-
cation des mesures ccertitives prévues a l'article 35
du cahier des clauses administratives générales du
21 novembre 1964.

L’entreprise El-Hamel Bouhali dont le sidge est &
Constantine, Bt. F, n° 147 i Bellevue-Est, titulaire
du marché n° 11/ARCH/MS8 du 28 janvier 1978, visé
sous le n° 218/C du 21 mal 1978, approuvé le 24 mal
1978 relatif aux travaux de construction d'une cantine
de 200 rationnaires & Mechta Kébira & Oued Athménts,
est mise en demeure de reprendre lesdits travaux dans

un délal de dix (10) jours & compter-de-la publication -
du présent avis.
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Faute par elle de satisfaire & cette mise en demeure
dans les délais fixés, i1 lul sera fait application des
dispositions prévues par larticle 35 du cahler des
clauses administratives générales (C.C.A.Q.).

M. Amer Belabbes, gérant de la société des travaux
publics « SAMT.PE. » dont le siége est au 28, rue
du ler novembre & El Eulma, titulaire du march?
n° 19/ARCH/78 du 28 janvier 1078 visé sous le
n° 228/C du 21 mai 1978 et approuvé le 28 mai 1978
relatif & la construction d'une cantine scolaire de
400 rationnalres & l’école de la cité Tadjenanet, est
mis en demeure de reprendre lesdits travaux dans
un délai de dix (10) jours, & compter de la publica-
tion du présent avis.

Faute par lul de satisfaire a cette mise en demeure
dans les délals fixés, il lui sera fait application des
meusures prévues par 'article 35 du cahier des clauses
administratives générales (C.C.A.G.).

. L'entreprise de travaux publics et bAatiments
Mohamed Mezzough, élisant domicile & Blida, 16,
boulevard Larbl Tébessi, titulaire du marché afférent
a la construction de 96 logements urbains a4 MEdéa,
est mise en demeure d’avoir et cela, dans un délaj
de dix (10) jours, &4 compter de la publication de la
présente mise en demeure 3 :

1°) appravisionner correctement son chantler en
mateériaux de construction ;

2°) renforeer le potentiel humain, en vue de rat-
traper le retard déja accusé pour la réception desdits
logements.

Faute par elle de satisfaire a cette mige en demeure-

dans les délais Impartis, 11 lu} sera fait application
des mesures ccercitives prévues par les articles 34
et 35 du C.C.A.G., approuvé par arrété du 21 novemhre
1964 du ministre des travaux publics et de 1a constru-
etlon.

M. Slimane Mezner, directeur de l'entreprise nou-
velle de construction de batiments (N.C.B.) demeurant
48, rue Vietor Despie, Hay El Badr, Kouha, Hussein
Dey, titulaire du marché visé par le contréleur

financier n° 399 du 21 mal 1978 et approuvé par la

- wilaya le 23 mai 1975 sous le n° 36/75, est mis en

demeure, d’avoir & augmenter ses effectifs, renforéer
ses moyens matériels et approvisionner convenable-
ment son chantier dans un délai de dix (10) jours,
4 compter de la publication de cette mise en demeure.

Faute par lui de satisfaire aux obligations de cette
mise en demeure; i1 lui sera fait applicationr des
mesures ccercitives prévues par l'article 35 du
C.C.A.G., approuvé par le ministére des travaux
publes -; {1 sera procédé notamment & la résiliation
de son marché.

M. Rahal Bachir, entrepreneur, est Invité &
reprendre les travaux de construction d’un centre
universitaire & Béchar, suivant le marché n° 35/80 EC
visé et approuvé le 8 navemhre 1981 par le wall de

‘Béchar dans un délai de dix (10) jours.

Faute par P'intéressé de satisfaire au présent avis, 11
Iul sera falt application de l'article 35 du C.CA.G.

M. Driss Sobhi, entrepreneur en béatiments st
génie civil, élisant domicile & Ech Chéliff, 13, rue
commandant Bounaama, titulaire du marché relatif
4 la construction de 15 hangars 4 matériel dans les
G.P.M.V., approuvé le 21 février 1979 sous le n°® 5/79
par le wali ’Ech chéliff, est mis en demeure d’avolr,
dans un délai de dix (10) jours, & dater de la

" publication de la présente mise en demeure dans la

presse nationale, &

1°) approvisionner correctement le chantler en
matériel et matériaux de construetion ;

2°) renforcer le potentiel humain d’exéeution ;

3°) activer la cadence de réalisation en vue de
rattraper le retard déja accusé.

Faute par cet entrepreneur de se conformer aux
prescriptions énumérées cli-dessus, 11 1lui sera fait
application des mesures ccercitives prévues & I'artiele
35 du C.C.A.G., approuvé par arrété du 21 naovembre
1964 du ministre des travaux publics et de la
construction,

lmpriir]arie Qtflciells Aiger -

7 9 et 31 Avenus Abdelkder Benbarek



